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Действующие лица: 
 
Закария – около 40 лет, хирург 
Полина – 27 лет, врач 
Шайла – 22 лет, разнорабочая  
Борис – 55 лет, военный 
Люба – около 50 лет, малярша 
Лея – около 35 лет, рекрутер, авантюристка 
Амин – 15 лет, подросток с нарушением психики 
Панаис – около 40 лет, следователь 
Тильтиль – за 70 лет, местный житель, пенсионер 
1-ый полицейский 
2-ой полицейский 
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Осень, год 2015. Большой полуостров. Этот остров вымышленный, не хочется делать 
его конкретной географической точкой. Он так расположен в море, что на него или через него  
едут беженцы. В пьесе названы страны, откуда прибыли герои. Но эти названия условные. 
Потому что неважно, откуда они прибыли. Хотелось бы, чтобы они говорили про свою страну 
«моя страна», и не уточняли, какая именно. Летом здесь много туристов, все знают 
английский, а главное, нет войны…  
 
 Действие первое 
 1. 

Дом, маленький, бедный, стоит уединенно на окраине города, вдали виден порт. Один 
этаж и мансарда. У двери жмется женщина с небольшой дорожной сумкой. Накрапывает 
дождь. К дому подходит Закария, отпирает дверь, женщина робко подходит к нему. 
 
ЖЕНЩИНА.   Закария, я вас жду тут уже час, промокла. 
ЗАКАРИЯ  (Оглядывается по сторонам.) В чем дело? Я еще в больнице вас заметил. 
ЖЕНЩИНА.   Я не знаю, к кому обратиться. Я случайно узнала, что вы приехали из Сирии. Что вы 
потеряли семью во время войны, что вы были хирургом. 
ЗАКАРИЯ  (раздраженно перебивает).  Да, а здесь я работаю санитаром, что дальше? 
ЖЕНЩИНА.   В моей стране тоже война. Простите, у меня плохой английский. Меня зовут Полина. 
Я тоже потеряла семью. Живу тут нелегально. Для статуса беженки – недостаточно оснований. Но 
возвращаться туда я не могу.  
ЗАКАРИЯ (перебивает).   При чем тут я?  
ПОЛИНА.   Помогите мне. 
ЗАКАРИЯ.   Чем? 
ПОЛИНА.   Советом, документами, работой… Чем-нибудь. Мне не к кому идти. 
ЗАКАРИЯ.   Обратитесь в официальные организации. 
ПОЛИНА.   Меня депортируют. 
ЗАКАРИЯ  (пожимает плечами). Бегите в другую страну.  
ПОЛИНА.   Вы что, мне не верите? 
ЗАКАРИЯ.   Верю. Но почему я должен вам помогать?  
ПОЛИНА.   Вы тоже прошли через ад. 
ЗАКАРИЯ.   И не хочу вспоминать об этом. (Хочет уйти, закрыв дверь.) 
ПОЛИНА.   Подождите! (Хватается за дверь.) 
ЗАКАРИЯ.   Вы хотите, чтобы я вызвал полицию? 
ПОЛИНА.   Нет. Пустите меня переночевать. 
ЗАКАРИЯ.   А завтра меня арестуют за то, что я вас укрываю! Мне не нужны из-за вас проблемы.  
ПОЛИНА.   Но вы же сами были в такой ситуации! Я одна, без жилья, без работы в чужой стране. 
ЗАКАРИЯ.   Извините, я ничем не могу вам помочь.  (Закрывает дверь, уходит.)  
 

Полина отходит от крыльца, стоит, не зная, куда идти. Из-за угла бесшумно выходит 
подросток лет 15 с автоматом, направляет автомат на нее. Это Амин. По его поведению и 
речи понятно, что он не вполне здоров психически. 
 
АМИН.   Ну как, не помог он тебе? Давай свою сумку. Ну, что застыла? 
ПОЛИНА.   Это… последние деньги. Там совсем мало. 
 

На дороге появляется женщина, прилично одетая, лет 35. Видит происходящее, 
отходит в тень и наблюдает. 
 
АМИН.   Быстро! (Отнимает сумку, достает кошелек и паспорт, кидает ей сумку обратно.) Не 
раскисай. Иди к Большому Полу работать шлюхой. Сможешь прокормить себя и скопить деньжат 
на халупу вроде этой. (Кивает на дом.)  
ПОЛИНА.   Я работала хирургом в детской клинике, таких, как ты, лечила.  
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АМИН.  Ха! Не можешь вылечить мой палец? (У него на руке не хватает одного пальца.) Я его 
потерял в детстве, когда меня отец учил стрелять. А сюда я приехал на грузовом судне. 
ПОЛИНА.   Откуда? 
АМИН.   Из Сомали. У нас там тоже была война. 
ПОЛИНА.   Значит, ты тоже беженец.  
АМИН.   Запомни, тебя тут никто не пожалеет. (Хочет идти.) 
ПОЛИНА.   Ты у меня отобрал все что есть. Лучше бы сразу убил. 
АМИН.   Заповедь такая есть: не убивай. Вот если б хотя бы одну эту заповедь все люди соблюдали 
во всем мире, представляешь, насколько легче было бы жить? Только одну: не убивай. Войн бы не 
было. Ну, иди, что стоишь? 
ПОЛИНА.   Куда? 
АМИН.   Подальше отсюда. Лучше езжай в центр острова, а то здесь нелегалов больше, чем 
местных. Поэтому на работу никто не возьмет, да и вообще тут никто не любит русских. 
ПОЛИНА.   Я украинка.  
АМИН.   Плевать. Говорю, уезжай! Жить тут нелегалом очень сложно, сложнее было только 
пиратам на Сомали. Моего отца повесили за ноги, мне тогда и восьми лет не было. Тут все живут, 
как младенцы, а у нас до сих пор бывают выстрелы на улицах. С виду спокойно, а на самом деле, 
если ты вышел из дому, не знаешь, вернешься туда или нет.  
ПОЛИНА.   Отдай мой паспорт. Тебе-то он зачем? 
АМИН.   Пригодится.  
ПОЛИНА.   Отдай! (Хватает его за руку. Амин заламывает ей руки и зажимает рот.) 
АМИН.   Не ори, тебе же хуже будет.  
 

Женщина выходит из-за угла.  
 
ЖЕНЩИНА.   Отстань от нее, Амин. 
АМИН.   Лея? Ты почему тут? 
ЛЕЯ.   Шла к Закарии в гости. Дай мне ее паспорт.  
АМИН.   Это я ее нашел! 
ЛЕЯ.   Тебе-то она зачем? 
АМИН.   Продам. 
ЛЕЯ.   Кому? 
АМИН.   Большому Полу. 
ЛЕЯ.   Пошлет тебя в задницу Большой Пол. (Изучает паспорт.) Пошли со мной, Полина. Помогу 
тебе с работой. 
ПОЛИНА.   Кто вы? 
ЛЕЯ.   Я работаю рекрутером. Хочешь здесь выжить, иди со мной. Врачи нам нужны! 
АМИН.   Не ходи с ней! Она возьмет тебя в рабство, будешь пахать как лошадь, за битье, пока не 
подохнешь с голоду. 
ЛЕЯ.   Не слушай его. Я была такой же беженкой, как ты. Я понимаю таких, как ты. И могу помочь. 
АМИН.   Не связывайся с ней. Она получила статус, хотя в ее стране нет никакой войны! Но она 
наврала, будто ее там преследуют и угнетают, а теперь берет тут беженцев в рабство.  
ЛЕЯ.    Трепло же ты. (Полине.) Не верь ему и не бойся: у него автомат сломанный. 
АМИН (со злостью).   У нее ты будешь жрать из помойки и спать в подвале с крысами! Говорю, 
пошли со мной к Большому Полу, он хотя бы накормит. 
ПОЛИНА.   Я лучше сдамся в полицию, чем...  
ЛЕЯ.   Напугал мне девочку. Все, что он говорит, - вранье. Я найду тебе подходящую работу. И с 
жильем помогу. 
ПОЛИНА.   Отдайте паспорт. 
ЛЕЯ.   (Отдает паспорт.) Ну что, идем со мной? 
ПОЛИНА.   Нет!  
 

Хочет уйти от них, но Амин заламывает ей руку и держит.  
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АМИН.   Я сказал, пошли со мной! 
 
 Из дома выходит Закария. 
 
ЗАКАРИЯ   (спокойно).   Вызвать полицию?  
АМИН.   Твое какое дело, Закария? 
ЗАКАРИЯ.   Не мучайте женщину. (Полине.) Входи. (Полина со страхом смотрит на него, не 
двигаясь.) Входи, сама же просилась. Передумала? 
 

Полина, молча, подходит к нему.  
 

Амин, я говорил тебе не подходить к моему дому?  
АМИН.   Отстань ты.  
ЛЕЯ (мило улыбаясь).   Мы все в одной упряжке. У тебя свои дела, у нас свои. 
ЗАКАРИЯ.   Твои дела и мои рядом поставить нельзя. И вообще, в моей стране, когда мужчины 
разговаривают, женщина молчит. 
АМИН (гогочет). В твоей стране тебе отстрелили яйца, и тебе уже сложно отличить мужчину от 
женщины.  
ЛЕЯ  (усмехнувшись). И откуда только все об этом узнали? 
ЗАКАРИЯ  (Полине.) Войди в дом.  
ЛЕЯ   (Полине.) Он тебе ничем не поможет, у него никаких связей. Идем со мной. 
ПОЛИНА.   Не знаю, кому верить. (Помедлив, идет в дом.) 
ЛЕЯ  (Полине).  Возьми хоть адрес, где меня найти! (Всовывает ей в сумку клочок бумаги.) 
АМИН (Закарии зло). Зачем она тебе, ты же даже трахнуть ее не можешь?   
ЗАКАРИЯ.   Идите отсюда. 
АМИН.   А если я донесу, что ты ее укрываешь? 
ЗАКАРИЯ.   Доноси.  (Уходит в дом.) 
ЛЕЯ.   Пожалел ее, святоша.  
АМИН.    Пойду растреплю в городе, что он укрывает нелегалку, а они донесут. 
ЛЕЯ   (усмехнувшись). Или на цепь ее посадят, как в фильме «Догвиль».  
АМИН.   Откуда ты только знаешь столько фильмов? 
ЛЕЯ.   Люблю кино.  
АМИН.   Не дразни меня, Лея, это мое больное место, я без планшета живу уже месяц. Не могу ни 
украсть, ни купить. Когда он был у меня, я на нем играл день и ночь, а теперь!.. 
ЛЕЯ.   Если бы ты был хорошим мальчиком, я бы подарила тебе планшет. 
АМИН.   Планшет?! Настоящий?! 
ЛЕЯ.   Не игрушечный же. 
АМИН.   Врешь! 
ЛЕЯ.   Не доноси на Закарию, а лучше приведи эту украинку ко мне, тогда получишь свой планшет. 
АМИН.   Я и сам могу на ней заработать. Всем нужны люди, которых никто не будет искать!  
ЛЕЯ (смеется).   Да что ты на ней заработаешь, дурачок? Связей у тебя никаких. А мне как раз 
нужен врач для одной конторы. Давно ищу. 
АМИН.   Хорошо ты устроилась: и статус имеешь, и работу, и людей продаешь! Не то, что я.  
ЛЕЯ.   Так и работал бы у меня. На воровстве рано или поздно попадешься.  
АМИН.   Ты скорее меня подставишь, чем я попадусь.  
ЛЕЯ.   Пока что ты меня подставил! Зачем ты ей наплел про подвал с крысами? 
АМИН.   Будто такого у тебя не было? 
ЛЕЯ.   Брось, Амин, те работодатели, которым я их продаю, не делают из них рабов. Нет, был 
такой, который держал их по 60 человек в бараке и бил, но это исключение. Чаще они просто 
нанимают их за еду и жилье, еще и доплачивают копейки. Зачем им рисковать!  
АМИН.   Мне тоже незачем. Один раз засвечусь – сяду в тюрьму, а потом полечу назад на Сомали. 
ЛЕЯ.   Ну, как хочешь. Но предложение в силе: приведешь мне ее – планшет твой.  
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АМИН.   Как я ее приведу? Украсть мне ее, что ли? 
ЛЕЯ.   Нет, мне нужно ее добровольное согласие.  
АМИН.   Два дня не поест – согласится на все. Только куда ты ее денешь? 
ЛЕЯ.   Говорю же, нужна! Постарайся, а? (Кивает на автомат.) Только не насильно.  
АМИН  (помедлив). Ладно. 
ЛЕЯ.   Если справишься, ты знаешь, куда ее привести. (Подмигивает.) И заберешь свой планшет! 
 

2. 
Дома у Закарии. Обстановка бедная, в восточном стиле.  
 

ЗАКАРИЯ.   Утром я покажу тебе дом стариков Браунов, им нужна прислуга. Только вряд ли ты им 
подойдешь. Старуху не помню, как звать, а старика все называют Тильтиль. 
ПОЛИНА.   Как? 
ЗАКАРИЯ.   В молодости он играл в театре какую-то пьесу. Его все запомнили под этим именем.  
ПОЛИНА.   А. Этот Тильтиль мог видеть души вещей и людей.  
ЗАКАРИЯ.   Театр – пустое дело. (Молчание.)  Старик этот вредный. У него парализована жена, а 
дети разъехались. Но мне больше некому тебя порекомендовать. Я им помогал, когда старик 
лечился от инфаркта. Если согласятся взять тебя за жилье и кормежку, считай – повезло.  
ПОЛИНА.   Почему вы мне помогли? 
ЗАКАРИЯ.   Этот Амин мог тебя покалечить. У него с головой не в порядке. Но он ловкий, как черт. 
Я пытался сдать его полицию, но он будто под землей прячется, знает места. 
ПОЛИНА (испуганно).   Вы и сейчас вызвали полицию? 
ЗАКАРИЯ.   Нет, не бойся, это я только Амину сказал. Он опасный: живет воровством, нападает на 
людей. Да тут много таких, к сожалению. Приезжают нелегально, потом начинают красть. А Лея… 
ПОЛИНА.   Что Лея? 
ЗАКАРИЯ.   От нее тоже держись подальше. В твоей ситуации тебе надо самой искать выход. 
Думаю, ты найдешь. Если устроишься в обществе нелегалов, рекомендуй им меня как врача. Им 
же не к кому обращаться. А я лечу за небольшие деньги. Даже бесплатно.  
ПОЛИНА.   А помощница вам не нужна? Я ведь тоже хирург, я оперировала детей! 
ЗАКАРИЯ.   Не будем больше разговаривать.  
ПОЛИНА (после паузы).  Вы добрый.  
ЗАКАРИЯ.   Не возвращайся ко мне, если Брауны тебя не возьмут. Второй раз я тебе не открою. 
(Помолчав.) Спать будешь здесь, на коврике. 
ПОЛИНА.   На полу? 
ЗАКАРИЯ.   Больше негде. Здесь и одному тесно. 
ПОЛИНА (помолчав).   Сухой травой пахнет. 
ЗАКАРИЯ.   Это подушка. 
 

Наверху раздается стук и звон. 
 
ПОЛИНА (Смотрит наверх).  Что это? 
ЗАКАРИЯ   (Пожимает плечами.) Кошка. 
ПОЛИНА.   Вы держите кошку? 
ЗАКАРИЯ.   Она сама приходит с крыши, когда ей вздумается.  
ПОЛИНА.   Я боюсь. 
ЗАКАРИЯ.   Кошки?  
ПОЛИНА.   Там человек? Вы кого-то прячете? 
ЗАКАРИЯ.   Да, маньяка. Насколько я помню,  мы договорились молчать. 
 

Снова шум наверху.  
 
ПОЛИНА.   Я вам в чем-то помешала. Вы поэтому не хотели меня пускать.  
ЗАКАРИЯ.   Успокойся и ложись спать. 
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ПОЛИНА.   Это не мое дело, кто там. Но я боюсь. 
ЗАКАРИЯ.   Можешь подняться посмотреть.  На чердаке небольшая комната.  
ПОЛИНА.   Не пойду. Там человек.  
ЗАКАРИЯ.   Ты прошла через ад войны, видела убитых, и боишься увидеть живого человека? Моя 
семья погибла, когда в дом попал снаряд. А мы почти уже получили годовую визу: меня взяли 
сюда на год на работу!  Но я не смог никуда их вывести из Дамаска на время оформления 
документов: нужны были подписи, личные явки, все эти долгие молчаливые стояния в очередях. 
Что мог, я делал за них. Однажды, когда очередь подошла, я стал звонить им… и не дозвонился. 
Тогда я бросил очередь, поехал домой и… увидел их изуродованные тела. Больше я уже ничего не 
боюсь. А ты? Ты чего боишься? 
ПОЛИНА.   У меня тоже погибли сразу все. Мои родные попали под обстрел в Донецке, в автобусе. 
(Пауза.) Визу сюда я получила за месяц до этого, якобы для изучения языка. Мы с сестрой хотели 
бежать сюда, устроиться, потом увезти родителей. Это случилось за два дня до отлета. Они все 
там были, кроме меня. (Пауза.) И я уехала. Все бросила: дом, работу. Я не понимала, что делаю.  
ЗАКАРИЯ.   Ты не была замужем? 
ПОЛИНА.   Муж погиб раньше. Его убили, когда война началась, он был военный. Детей нет. 
ЗАКАРИЯ.   У меня был сын. И беременная жена.  
ПОЛИНА.   Господи…  
 

Пауза.  
 
ЗАКАРИЯ.   Надо тебе попробовать официально получить статус. Когда я сюда приехал, я не пошел 
работать врачом, а занялся оформлением статуса: у меня получилось. Но на работу в итоге взяли 
только санитаром. Может, и тебя возьмут. Так будет легче, чем жить нелегально.  
ПОЛИНА.   Не получится: Украина не объявлена зоной, опасной для проживания. Они просто 
переселят меня туда, где нет военных действий. А я больше не хочу жить в своей стране.  
ЗАКАРИЯ.   Я тоже. Я мог работать в своей стране, лечить раненых. Но я не хотел там оставаться. 
ПОЛИНА (пауза).  Я даже не была на их похоронах.   
ЗАКАРИЯ (пауза).  Здесь мало шансов выкарабкаться. Легко попасть в руки мошенников. Никому 
не плати за фальшивые документы, или если обещают помочь получить статус – это все аферисты. 
Они миллионы наживают на чужих несчастьях. 
ПОЛИНА. Да мне и нечем платить. Амин забра…  
 

Наверху раздается детский плач.  
 
ПОЛИНА.   Матерь Божия! (Пауза. Плач усиливается.) Ни за что бы не подумала.  
ЗАКАРИЯ.   Вот и не думай. 
ПОЛИНА.   Вы не хотите успокоить… кошку? 
ЗАКАРИЯ.   Это ребенок. 
ПОЛИНА (иронично). Неужели?! (заминка) Он… ваш? 
ЗАКАРИЯ (сухо).   То, что сказал Амин, правда, точнее, по сути – правда: меня ранило осколком. 
Это случилось за три месяца до того… Детей у меня больше быть не может.  
 

Пауза.  
 
ПОЛИНА.   Ребенок там один или нет?   
ЗАКАРИЯ.   Какая тебе разница?  

 
Плач переходит в крик. Сильный грохот. Плач прекращается. Полина замирает. 

 
Что… происходит? 

ЗАКАРИЯ.   Не волнуйся. 
ПОЛИНА.   Там что, стреляли? Я пойду наверх. 
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ЗАКАРИЯ.   Да сиди ты спокойно! 
ПОЛИНА.   Его что, убили? 
ЗАКАРИЯ.   Аллах. Какая глупость! Убили ребенка. В мирной стране, в мирное время. Специально к 
твоему приходу. 
ПОЛИНА.   Зачем вы врали, что там кошка?  
ЗАКАРИЯ.   Малыш мог не проснуться. Тебе необязательно было знать, что там ребенок. 
ПОЛИНА.   Что это за ребенок? 
ЗАКАРИЯ.   Самый обычный больной ребенок.  
 

Пауза. 
 
ПОЛИНА.   Странно. 
ЗАКАРИЯ.   Что? 
ПОЛИНА.   У вас такие добрые глаза.  
ЗАКАРИЯ.   В нашей стране посторонняя женщина не смотрит мужчине в глаза.  
ПОЛИНА.   Мы в другой стране.  
ЗАКАРИЯ.   Я так и остался в своей. 
ПОЛИНА.   Еще когда я в первый раз вас увидела, заметила, что у вас такой необыкновенный 
взгляд. Лучистый или… Не знаю, как это сказать по-английски. Светлый, или как луч света... 
ЗАКАРИЯ (перебивает устало). Ложись спать. 
ПОЛИНА.   Как я могу спать?! Я-то думала, что больше никогда не услышу выстрелов.  
ЗАКАРИЯ (усмехнувшись).   Выстрелов! Зачем мне держать у себя в доме убийцу и ребенка? 
ПОЛИНА.   Порежете на органы и продадите.  
ЗАКАРИЯ.   О, Аллах. И это говорит женщина.  
ПОЛИНА.   На войне иногда честнее и понятнее, чем... 
ЗАКАРИЯ.   Стал бы я спасать тебя от бандитов, если бы собирался совершить такое зверство. Я 
просто лечу этого ребенка. Почему ты подозреваешь тут зло и преступление? 
ПОЛИНА.   Потому что добро не скрывают. 
ЗАКАРИЯ.   Ошибаешься.  
ПОЛИНА.   Перестаньте меня мучить загадками. 
ЗАКАРИЯ.   Ты сама себя мучаешь. Очнись. Вспомни, что здесь войны нет, никто никого не убивает.  
Здесь даже помогают друг другу, когда могут. Да, представь себе, тут много хороших людей, и 
среди местного населения тоже. Тут жалеют приезжих и… 
 

Сонное хныканье ребенка. Пауза. 
 
ПОЛИНА.   Слава Богу.  
ЗАКАРИЯ.   Полегчало? 
ПОЛИНА (слабо улыбается). Да. Немного. Значит, там женщина. Вы приютили беженку с 
маленьким ребенком и укрываете, чтобы их не нашли.  
ЗАКАРИЯ.   Возможно.  
ПОЛИНА.   Нет. Не бывает все так хорошо.  
ЗАКАРИЯ.   Хочешь выпить? 
ПОЛИНА.   Вы же, мусульмане, не пьете. 
ЗАКАРИЯ (удивленно смотрит на нее).  Я и не собирался. Но вы-то пьете.  
ПОЛИНА.   Мне страшно. Я не буду пить. 
ЗАКАРИЯ.   Думаешь, отравлю? Выпей, чтобы успокоиться.  
 

Полина, помедлив, пьет. Шорох. Полина вздрагивает. Открывается дверь наверху. 
Выходит худой сутулый мужчина с костылем, прихрамывает, на вид лет за 60, однако ловкий, 
проворный, взгляд с хитрецой. 
 

Ты уж совсем сдурел! Чего ты так шумишь?  
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СТАРИК.   Костыль грохнулся. 
ЗАКАРИЯ.   Напугал женщину. Она решила, что ты стреляешь. 
СТАРИК.   Кто она такая?  
ЗАКАРИЯ.   Пациентка. 
СТАРИК.   Проходимка? 
ЗАКАРИЯ.   Ребенка накормил? 
СТАРИК.   Да накормил я твоего ребенка. Поспасть не дает. Что-то не похожа она на пациентку. 
Небось, проститутка. 
ЗАКАРИЯ.   Не смущай ее. Что тебе надо?  
СТАРИК (кивает на бренди). Обезболивающего. Я с мансарды его учуял.  
ЗАКАРИЯ.   Возьми таблетки. 
СТАРИК.   Не помогают. (Наливает себе бренди.) 
ЗАКАРИЯ.   Не может быть, они сильные. К тому же у тебя давно все зажило. 
СТАРИК.   Забыть не помогают. 
ЗАКАРИЯ.   Не забывай.  
СТАРИК (Полине).   Я в чеченском плену был. Меня не кормили. Я жрал мух, пауков, землю. Пил 
свою мочу. А моя женщина в это время вышла за другого. Он не хочет, чтобы я это забыл. 
ЗАКАРИЯ.   Это было давно! Ты не для того выжил, чтобы спиться. Я тебе не позволю, я твой врач.  
СТАРИК.   Ей вон налил, а я чем хуже? Даром я, что ли, нянчусь с твоим младенцем?  
ЗАКАРИЯ.   Обнаглел. Живет у меня, лечится, не платит ни копейки. 
СТАРИК.   Мне съезжать некуда.  
ЗАКАРИЯ.   А мне какое дело? 
СТАРИК.   Прогонишь, всем расскажу про твоего сынка. 
ЗАКАРИЯ.   Не мой он, сколько повторять? 
СТАРИК.   Это ты другим мозги пудри. Какого лешего ты бы его держал, если бы он не твой был? 
ЗАКАРИЯ.   Да вернется она, заберет. 
СТАРИК.   Как бы ни так! Подкинула дитё семи дней отроду и смылась. А он и рад! 
ЗАКАРИЯ.   Не подкинула, а лечить оставила. Был бы он мой, я бы женился. (Полине.) Принесла 
мальчика с сепсисом, омфалитом. Такая же нелегалка, вроде тебя. Рожала где-то на съемной 
квартире, без врачей. Не представляю… 
СТАРИК (перебивает).   Шри-ланкийская красотка! Волосы черные, вьются… 
ЗАКАРИЯ.   Сказала, что изнасиловали. И жаловаться ей как нелегалке некуда.  
СТАРИК.   Оставила – месяц уже не появляется. А он мечтает, чтобы она никогда за ним не 
вернулась! Ему ребенок нужен, вот так. 
ЗАКАРИЯ.  Глупости, зачем? А с ней я знаю что, она...  
СТАРИК (перебивает, Полине). Вот ты скажи, если бы это не его был ребенок, зачем он бы его тут 
держать стал? Скажи, подкинули, и сдай в детдом! А то он орет: ночами не спим.  
ЗАКАРИЯ.   Скоро придет за ним. От матери ребенка забирать я не могу. Она прокормит – у нее 
есть работа. 
СТАРИК.   Значит, вы доктор для нелегалов. К вам все обращаются. Теперь ясно.  
ЗАКАРИЯ.   Я беру с них плату, если есть. Не всегда и не всем могу помочь. Но все равно это лучше, 
чем работать санитаром. Чувствуешь себя на своем месте. 
ПОЛИНА.   Да, я поняла.  Жаль, что вам не нужна помощница. Я бы смотрела детей. 
ЗАКАРИЯ.   Для операций мне нужен ассистент, но женщину я не возьму. А детей редко приводят. 
ПОЛИНА.   Но для таких маленьких… 
ЗАКАРИЯ.   Младенец – это единственный случай. 
СТАРИК.   Все впереди! Такими темпами (Кивает на Полину.) ты сделаешь еще не одного ребенка. 
 

Закария резко забирает у него стакан. 
 
ЗАКАРИЯ.   Хватит пить!  
СТАРИК (добродушно). Полегче! Ты у меня в руках. Вот расскажу всем про твоего незаконного! 



10 
 

ЗАКАРИЯ  (усмехнувшись). Шантажист. Каждый день мне это говорит. А сам трясется, что я сдам 
его в полицию. 
СТАРИК.   Еще посмотрим, кто кого. (Встает, задев стол, звон, Полина вздрагивает.) 
ПОЛИНА.   А если она не вернется? 
ЗАКАРИЯ.   Тогда, наверно, отдам в приют. Государство даст ему больше, чем я.  
СТАРИК.   Чепуха, я готов поспорить, что он усыновит его! Он только и мечтает об этом. 
ЗАКАРИЯ (помолчав, сдержанно).  Отец, я говорил: когда верну ребенка, так и тебя прогоню.  
СТАРИК.   Тогда оставь себе! Я буду его нянькой! Выращу из него бойца! 
ЗАКАРИЯ.   Хватит болтать. (Полине.) Ему скучно целый день возиться с ребенком.  
СТАРИК.   Да, с этим кутенком не поговоришь: скулит целыми днями или спит.  
ЗАКАРИЯ.   Уже месяц я не принимаю больных из-за этого малыша. Ты первая сюда попала. 
СТАРИК.   Он вообще избегает женщин. А между прочим, Лея только и мечтает тебя заарканить! 
ЗАКАРИЯ (смеется).  Какая чушь! Все совсем не так: Лея хочет купить у меня этот дом для каких-то 
своих дел, чем-то он ей понравился. Может, тем, что стоит на отшибе? Но я не собираюсь его 
продавать.  
ПОЛИНА.   А кто она? 
ЗАКАРИЯ.   Официально работает рекрутером в солидной фирме, а параллельно – наживается на 
чужих бедах. По поводу этого дома, идут странные споры ни о чем. 
СТАРИК.   Дом – это предлог. Она злится, что ты на нее как на женщину не обращаешь внимания!  
ЗАКАРИЯ.   Ты пьяный. Хватит, отец. Иди к малышу. Больше не налью ни капли. 
СТАРИК.   Не гони, дай поговорить с девушкой. Может, я ей понравился? 
ЗАКАРИЯ.   Иди, сказал! Ребенка проверь. 
СТАРИК (ворчит).   Ребенка, ребенка! (Поднимается по лестнице.) 
ЗАКАРИЯ (Полине.) Не знаю, как от него отделаться. Он попрошайка. Навязался со своей ногой, а 
через день принесли ребенка, я и посадил его нянчить. Если б не ребенок, выгнал бы его. Ему 
некуда идти, а кого этим удивишь?! Тут сотни бездомных! А сколько их во всем мире! Почему я 
должен кого-то жалеть? Нет, как только мать объявится, я его выставлю.  
ПОЛИНА (помолчав).   Как зовут малыша? 
ЗАКАРИЯ.   Да никак его не зовут! Нам тут не до нежностей. Просто малыш и все. 
 

Старик появляется с мансарды. 
 
СТАРИК.    Закария. 
ЗАКАРИЯ.   Что тебе еще? 
СТАРИК.   Ребенка нет. 
ЗАКАРИЯ.   То есть? 
СТАРИК.   И окно открыто нараспашку. Кто-то влез с крыши и украл. 
ЗАКАРИЯ.   Ты что, сдурел?! 
СТАРИК.   Сам смотри. 
 

Закария быстро поднимается по лестнице. Шорохи и стуки. Полина в страхе смотрит 
наверх. Закария выходит и сбегает с лестницы.  
 
ЗАКАРИЯ.   Черт.  (Выбегает на крыльцо.) 
 

Действие второе 
 1. 
 Раннее утро. Тайный пункт для переговоров Леи: подвальное помещение. Трубы, шум 
вентиляционной системы, старый хозяйственный инвентарь, стены обклеены страницами 
календарей, на большом крюке болтается чья-то спецодежда. Амин неуклюже держит 
спящего младенца. Лея курит и брезгливо его рассматривает.    
 
ЛЕЯ.   Откуда у него мог взяться ребенок? 
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АМИН.   Плевать откуда! Так он нужен тебе или нет? 
ЛЕЯ.   Не знаю. Нет. Мне Полина нужна.  
АМИН.   Неужели ты не найдешь, куда продать ребенка? 
ЛЕЯ.   Трудно это.  
АМИН.   Найди семью, где хотят усыновить! Тебе-то это проще, чем мне. У тебя связи. 
ЛЕЯ.   Куда как проще! Ты хоть представляешь, насколько это опасно? Тем более, непонятно 
происхождение этого ребенка. 
АМИН.   Какая разница? Младенцы все одинаковые.  
ЛЕЯ.   Наверно, он его лечил. (Думает.)  
АМИН (про болтающуюся на крюке одежду). Как повешенный. 
ЛЕЯ.   Если бы был постарше, можно было бы его предложить в порно-индустрию. А с таким 
мелким не знаю, что делать.  
АМИН.   В бездетную семью. 
ЛЕЯ.   Им нужно легально. 
АМИН.   Ну, ты же деловая женщина! Продай на органы! 
ЛЕЯ.   Да не знаю я, куда и как.  
АМИН.   Ну как хочешь! Если он тебе не нужен, я буду ходить с ним собирать милостыню! 
ЛЕЯ.   Он загнется у тебя, ты ведь даже не знаешь, как его кормить и что с ним делать! 
АМИН.   Загнется и ладно, хоть на два дня будет толк. (Гогочет.) Я украл для него памперсы, 
чтобы не ходить обоссанным. 
ЛЕЯ.   Ты хоть кормил его? 
АМИН.   С этим сложнее. Я украл для него смесь в банке, но он ее не ест.  
ЛЕЯ.   А в чем ты ее разводил? 
АМИН.   Ее что, нужно разводить? Я сухую давал из банки! Там внутри была ложка. 
ЛЕЯ.  Кретин. Он у тебя помрет с голоду.  
АМИН.   Младенцы живучие. Он поорал и уснул. А я что, виноват, что не умею читать? Хоть ты мне 
расскажи, что делать с этой смесью!  
ЛЕЯ (читает). Надо развести водой в специальной бутылочке с соской. Тут даже нарисовано. 
АМИН.   Тьфу ты!  
ЛЕЯ.   А ты думал! Для младенца нужно уйма всего.   
АМИН.   Надо скорее сбыть его с рук! Я-то думал, ты найдешь, куда его деть.  
ЛЕЯ.   Вряд ли я что-то придумаю. Точно тебя никто не видел?  
АМИН.   Нет.  
ЛЕЯ.   Ловкий ты. 
АМИН.   А то! Мне планшет нужен. 
ЛЕЯ.   Я тебе планшет за Полину обещала, а не за него. 
АМИН.   Ребенок чем хуже? Лучше! Ты столько фильмов пересмотрела, вспомни, что там делали с 
краденными детьми? 
ЛЕЯ.   Не знали, как от них избавиться. Нет, Амин, это дело не для меня. И ты лучше не связывайся, 
а верни его.  
АМИН.   Еще чего! Я найду способ на нем заработать! (Уходит, раздосадованный.) 
 

2. 
Все еще утро, дом Закарии. В дверях Тильтиль с Полиной. 

 
ТИЛЬТИЛЬ.   Нет, Закария. Она не знает многих слов, не может читать газеты,  произношение 
плохое. Даже не знает, что такое чесночная паста. В магазине не сможет купить то, что нужно. А 
однажды попадется со своей просроченной визой, и у меня будут проблемы.  
ПОЛИНА (умоляюще).   Зато я врач, я могу вовремя сделать укол, дать нужное лекарство. И по 
дому умею всё, и готовить тоже умею.  
ТИЛЬТИЛЬ.   Нет, к сожалению, вы нам не подходите. Закария, я специально проводил ее обратно, 
она напугана чем-то. Не волнуйся о нас, мы сами о себе позаботимся.  
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Тильтиль выходит. Пауза. Закария набирает номер по телефону. 
 
ПОЛИНА.   А где старик? 
ЗАКАРИЯ.   Я не шутил, когда говорил, что не пущу тебя второй раз. 
ПОЛИНА.   Я просто спросила, где старик? 
ЗАКАРИЯ.   Выгнал его искать ребенка. Без ребенка я его не приму. 
ПОЛИНА.   Он не найдет ребенка. Он сам беспомощный. 
ЗАКАРИЯ.   Не такой уж беспомощный. Может, и найдет. 
ПОЛИНА.   Он умрет с голоду. 
ЗАКАРИЯ.   Ему подают милостыню. (Говорит по телефону). Ало? А я могу поговорить с 
Панаисом? (Пауза.) Извините. (Сбрасывает номер.) Полина, это мой дом, и я в нем хозяин. Я не 
виноват, что в мире идут войны. 
ПОЛИНА.   Все люди хотят, чтобы не было войны, и при этом война все равно всегда есть.  
ЗАКАРИЯ.   Я не могу тебе помочь. (Пытается выпроводить Полину). 
ПОЛИНА (умоляюще).   Можете. 
ЗАКАРИЯ.  Хорошо, я разрешу тебе пока тут ночевать. Допустим. Завтра сюда придут еще двадцать 
таких, как ты. Куда мне их девать? (Снова набирает номер по телефону, ждет.)  Почему я 
должен делать для тебя исключение? Ты красивая женщина, пользуйся этим! Я что, должен тебя 
учить? У меня тут больница, но не гостиница. 
ПОЛИНА (достает бумажку Леи).   Где это находится? 
ЗАКАРИЯ.   Не советую. У Леи для нелегалов только грязная работа. Походи, постучись по домам, 
предложи подмести, убраться, вымыть окна. Что-нибудь найдешь. (В телефон.) Здравствуйте, 
скажите, как мне узнать служебный телефон одного человека, он мой друг? Я могу сказать, где он 
работает. (Переспрашивает.) Сколько стоит? Хорошо. Куда перевести? (Слушает.) Понял. Я 
переведу и из банкомата и перезвоню. (Убирает телефон. Быстро накидывает плащ.)  
ПОЛИНА.   А вы сами не будете искать ребенка? 
ЗАКАРИЯ (раздраженно).   Какая тебе разница, что буду делать я?! Извини, Полина, я опаздываю. 
 

Закария запирает дверь, уходит. Полина остается у дома, стоит безнадежно, 
укутывается от ветра. Вскоре к ней подходит Люба, простоватая женщина лет 50, 
торговка.  
 
ЛЮБА.   Девушка, вам часы не нужны? Точная копия швейцарских, идут секунда в секунду. У меня 
несколько моделей, сейчас покажу! 
ПОЛИНА.   Спасибо, не надо. Извините, а не подскажете, как вы на такую работу устроились? 
ЛЮБА.   Да никак: купила эти часов, хожу перепродаю. А ты, случайно, не русская? Акцент у тебя. 
ПОЛИНА.   С Украины я. 
ЛЮБА.   Да ты что? А я из России. А по-русски говоришь? 
ПОЛИНА.   Не очень. 
ЛЮБА.   Жаль. А я уже больше десяти лет тут.  
ПОЛИНА.   Легально? 
ЛЮБА.   Нет, так, перебиваюсь. Маляршей больше, вообще по ремонту. И продаю хожу. Ничего, 
жить можно, только осторожно. А ты, значит, работу ищешь? 
ПОЛИНА (с надеждой).   Любую! Хоть туалеты мыть. Ни жилья, ни денег. 
ЛЮБА.   Понимаю. А выглядишь прилично вроде.  
ПОЛИНА.   Угу. Это пока. 
ЛЮБА.   Сама-то я из другого города.  Там уже все обошла с этими часами, плохо берут. Вот тут, 
думала, продам, специально семьдесят километров проехала: нет, глухо. Да ты замерзла совсем. 
Ветер. Тут хоть и не русский мороз, а осенью-зимой все равно противно. Чай будешь? У меня 
термос всегда с собой. (Наливает ей чай.) Погрейся. А муж-то что ж? 
ПОЛИНА.   Убили год назад. Я из-за этого не хочу туда возвращаться.  
ЛЮБА.   И правильно. (Помолчали.) Тут хорошо, надо только обустроиться. И тепло, и мирно. 
Летом, когда туристы, работы вообще полно.  Да и местные помогают. Есть, конечно, и среди них 
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придурки, но чаще они добрые: пожалеют, поговорят. (Пауза.)  А мужа и у меня убили. Тогда еще, 
во вторую войну, в Чечне. Офицером был. Ни дня не прошло, чтобы я его не помянула. Господи 
упокой его душу. Ждала я его, ждала. Потом уехала. Сначала в Белоруссию, потом сюда. Вот 
смотри. (Достает фотографию.) Всегда с собой ношу.  
 

Смотрит на фотографию, вздрагивает. Переводит взгляд на женщину. Снова 
внимательно смотрит на фото. 
 
ПОЛИНА (осторожно).  А он в плену не был? 
ЛЮБА.   Откуда я знаю? Пропал он. А потом сказали, что убили. 
ПОЛИНА.   А вы… замуж не выходили за другого? 
ЛЮБА.   Я? Да ты что? Он у меня один на всю жизнь. Я детей-то не могла иметь, так он меня такой 
взял, бракованной. Мы усыновить хотели, а тут война. Когда сказали, что убили, так я еще долго 
не верила, ждала. Потому что пропал, останков не нашли. Нет, я его ни на кого бы не променяла, 
Борю моего. С чего ты взяла-то? 
ПОЛИНА.   Он… на одного человека похож. Я подумала, а вдруг… 
ЛЮБА.   Да это давнее фото… 
ПОЛИНА.   Я понимаю… А только похож. Тут старик один с костылем, лет шестидесяти. После 
чеченской войны.  В плену, говорит, долго был. Еле выжил. А жена, говорит, ушла к другому. 
ЛЮБА.   Ни фига себе. Тут русских мало, а чтоб из Чечни, ни одного не встречала. (Подумав.) А тут, 
вот тут, на шее, такого красного пятна нет у него? 
ПОЛИНА (вспоминает, в ужасе). Есть пятно.  
ЛЮБА (замирает). Да ты что? Ты что ж говоришь-то? 
ПОЛИНА.   Я думала после ранения это. 
ЛЮБА.   Это с рождения у него. У Борьки, то есть. 
ПОЛИНА.   Такое примерно. (Показывает пальцами кружок.) Красное, лиловое даже. С такой, как 
бы трещиной посередине. 
ЛЮБА.   Ой, Господи. Господи Иисусе. Да ты что? Ты что? (Задыхаясь, вцепляется ей в рукава.) 
ПОЛИНА.   Да вы успокойтесь. Я же не знаю. Может, просто совпадение? 
ЛЮБА.   Да где ж он? 
ПОЛИНА.   Не знаю. Но далеко вряд ли он ушел. Он ночью еще вот в этом доме был. 
ЛЮБА.   Прямо в этом?!.. Да как же?.. А с виду какой? 
ПОЛИНА.   Такой... Худощавый. Среднего роста. Хромой после плена.  
ЛЮБА.   А ты не врешь? 
ПОЛИНА.   Зачем мне врать? 
ЛЮБА.   Зачем? Чтобы пожалела тебя! 
ПОЛИНА.   Нет, что вы, конечно, не вру. 
ЛЮБА.   Уж больно хорошо получается. Чудес-то не бывает. Умер он. 
ПОЛИНА.   Ну, я не знаю. Просто похож. 
ЛЮБА.   Может, ты обманываешь? Люди всякие бывают. С голоду за кусок хлеба что угодно 
наврешь. Ведь если по-твоему, так получается, что он не умер, что мы с ним в одной стране десять 
лет жили в разных городах, и ни о чем не догадывались! На сказку похоже. 
ПОЛИНА.   Я не знаю, сколько лет он тут живет. Я говорю, похож старик, и что был в чеченском 
плену, а больше я ничего не знаю. 
ЛЮБА.   Про пятно ведь я сама спросила. Ты еще расскажи! Опиши его! Какие еще приметы? 
ПОЛИНА.   Сложно сказать. (Думает.) А, у него такое «с» свистящее, немного совсем, но я заме… 
ЛЮБА.   Господи! Да он же это!! Да он же!! (Плачет.) Да где же он?!  
ПОЛИНА.   Не волнуйтесь, не волнуйтесь. (Обнимает ее.) 
ЛЮБА (Плачет у Полины на плече.) Я ж его везде искала. Я же на фронт ездила, где бомбы 
кидали! Да с чего он взял, что я кинула-то его?! У меня ж никого после него не было! Мы поздно 
сошлись-то: ему уже сорок, мне тридцать пять. Да где ж он, миленькая, скажи!!  
ПОЛИНА.   Надо по улицам поискать. Он на милостыню живет. Вы только не волнуйтесь. Сначала 
ведь увидеть нужно. Понимаете, такое совпадение, столько лет прошло. Может, это и не он вовсе.  



14 
 

ЛЮБА.   Да… может, и не он. Только сходится все.   
ПОЛИНА (смотрит на фото). Тут он моложе намного.  
ЛЮБА.   Моложе! Так сколько лет прошло! А война!  
ПОЛИНА (вглядывается). Тут пятно плохо видно, закрыто подбородком. Но в том же месте.  
ЛЮБА.   Господи. Матерь Божия. Да неужели он живой? Пошли! Говори, куда идти, где искать? Я 
тебе все отдам, все, что есть у меня! Работу тебе найду, жилье, только помоги найти его! Я же уже 
пятнадцать лет, как его похоронила. Убитым числили! Да с чего он взял, что я предала его, с чего?! 
ПОЛИНА.   Не знаю. Вы успокойтесь. Мы найдем его. Он с костылем.  
ЛЮБА.   Значит, не уйдет далеко. Только б не уехал. Господи, помоги, только не уехал чтобы! 
Только чтоб найти! Господи, помоги! 
 

3.  
 Позднее утро того же дня. Амин с плачущим младенцем стоит у дороги, где 
проезжают машины, и с оглядкой просит милостыню. К нему приближается старик. 
  
СТАРИК.   Эй, парень. Дите-то вернуть придется.  
АМИН.   Ты че, дед? 
СТАРИК.   Много подают-то с младенцем? 
АМИН.   Не твое дело. 
СТАРИК.   Мое – не мое, а вернуть его придется.  
АМИН.   Кому вернуть? Это братишка мой! Совсем сдурел? 
СТАРИК.   Ну, мы все друг другу братишки, так говорят, во всяком случае.  Только этого младенца я 
с другим не спутаю, я егойной нянькой был целый месяц, по вяканью узнаю. 
АМИН.   Заработать хочешь на нем, да?! Обойдешься! Иди отсюда, дед.  
СТАРИК.   Украл ты его вчера у Закарии из окна. 
АМИН (опешив, испуганно). Дурак, что ли?! Я из Сомали привез его, на грузовом судне ехал! 
СТАРИК.   Ври – не ври, а вернуть придется.  
АМИН.   Да пошел ты! (Хочет уйти, старик хватает его за рукав.) 
СТАРИК.   Стой! Стой, а то полицию позову. 
АМИН.   Так, дед! Я с тобой могу и по-другому поговорить!  
СТАРИК.    Да я тебя понимаю как человек человека, я понимаю, что с младенцем больше подают. 
Сам хожу прошу. Но мамаша есть у него. Ищет его. Найдет, у тебя же проблемы будут, парень. 
АМИН.   Иди, говорю от меня! Отвяжись! Мой это брат и все! 
СТАРИК.   А я говорю, не уйдешь! Верни Закарии его! Или мне отдай! 
АМИН.   Тебе?! Ладно, иди сюда, поговорим! (Одной рукой толкает старика на обочину, он 
падает. Кладет ребенка. Прижимает старика к земле.) Тебе что, жить надоело, старый?!  
СТАРИК.    Полегче, парень! Я войну прошел! 
АМИН.   Все прошли! (Достает нож.) Я тебя зарежу тут, искать никто не будет! 
СТАРИК (неравная борьба).  Может, и будут! 
АМИН.   Кому ты нужен, попрошайка! Убью и в землю закопаю. 
СТАРИК.   Не кипятись. Будь другом, я тебе денег дам за этого ребенка.  
АМИН.   Деньги я и так у тебя возьму! (Обыскивает, отбирает мешочек, вытряхивает из него 
пару монет, с досады сплевывает.) Короче, чтоб на шаг ко мне не подходил, а то убью. Ясно?! 
СТАРИК.   Да ясно-то ясно… Только мне ребенок этот нужен. Вот, не уследил... 
АМИН.   Иди в жопу, старый козел!  (Кидает его на землю, поднимает ребенка, уходит.) 
 

Старик неловко встает, берет палку и, ковыляя, бежит за Амином.  
 
СТАРИК (делает вид, что кричит).   Помогите, люди! Ребенка украли! 
АМИН (оборачивается). Все, мое терпение лопнуло! Тварь! (Резко толкает его за угол 
полуразвалившегося сарая у дороги.) Живым не уйдешь! (Звуки борьбы.) В землю закопаю!! 
 
 4. 
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Вечер того же дня, дома у Закарии. Шайла, девушка лет 24, только что вошла, стоит 
на пороге. 
 
ШАЙЛА.   Не могла я, Закария. Клянусь, не могла. Я работала по 20 часов в сутки. И по шесть раз 
молоко сдаивала. А потом больная лежала, температура – сорок, ангина, в горле ножи, я 
подняться не могла. Куда мне ребенка? 
ЗАКАРИЯ.   Я понимаю.  
ШАЙЛА.   Я поработала – хоть за жилье расплатилась, теперь могу дальше снимать. Отдай! 
ЗАКАРИЯ.   Не вру я, украли его. 
ШАЙЛА.   Не говори так, Закария. Пожалуйста, верни мне его! 
ЗАКАРИЯ.   Да мне-то он зачем, подумай? Ты успокойся. 
ШАЙЛА.   Как мне успокоиться, это сын мой! Отдай, Закария. 
ЗАКАРИЯ.   Аллах, зачем я в это ввязался. Если бы ты вчера пришла!.. 
ШАЙЛА.  С конвейера?! Я по три смены работала, не спала почти. Я же клялась, что заберу! 
ЗАКАРИЯ.   Помню я, не в этом де...  
ШАЙЛА.   Я тебя убью, если не вернешь! Мой он! 
ЗАКАРИЯ.   Шайла, успокойся. 
ШАЙЛА.   Я же ради него только живу! Я умру, если не отдашь! 
ЗАКАРИЯ.   Лучше бы ты в приют его отнесла.  
ШАЙЛА.   Мне бы его уже не вернули оттуда! Или с ним бы выгнали из страны! А мне ехать-то 
некуда. Ты же сам знаешь, что сейчас в Дамаске!  
ЗАКАРИЯ.   Что тут за место проклятое? Всем из него некуда ехать.  
ШАЙЛА.   Что мне, с младенцем в лагере для беженцев жить, в палатке?! Я же зарабатываю что-
то, я прокормлю его! И работа есть! А летом я здесь вообще много смогу заработать! (Закария 
молчит.) Так ты не шутишь, что ли?! Правда, украли?! 
ЗАКАРИЯ.   Говорю же. Старик оставил его ненадолго и… 
ШАЙЛА (в ужасе смотрит ему на него). Не знаю, что думать. Да кому он нужен?! 
ЗАКАРИЯ.   Не знаю. 
ШАЙЛА.   Куда ты дел его, Закария?!! 
ЗАКАРИЯ.   Аллахом клянусь: пробрались в окно, может, с крыши, может со двора, и украли! 
 
 Пауза.  
 
ШАЙЛА.   Так его убьют...  
ЗАКАРИЯ.   Давай в полицию обратимся? Я все расскажу, пусть меня судят.  
ШАЙЛА.   В полицию?! И меня тюрьму сразу: документов нет, жилья своего нет.  
ЗАКАРИЯ.   Я каждый день это слышу от разных людей. Все бегут через этот город. Мне самому 
бежать хочется. Что вы все так зациклены на этих документах?! У беженцев и не должно быть 
документов, должна быть правдивая история! Она есть у тебя. 
ШАЙЛА.   Никто не станет искать ребенка нелегалки! Пойду сама. 
ЗАКАРИЯ.   Куда? Сиди, ты еле живая.  
ШАЙЛА.   А что мне жить теперь?! 
ЗАКАРИЯ.   Брось, ребенок-то неизвестно чей.  
ШАЙЛА.   Мой он, мой!!  
ЗАКАРИЯ.   Еще родишь. Куда тебе ребенка-то сейчас, себя прокормить еле можешь? 
ШАЙЛА.   Я что, должна рукой махнуть на него?! Забыть?!  
ЗАКАРИЯ.   Да где ты будешь его искать? Не будет же вор с ним по улице ходить! 
ШАЙЛА (с отчаянием). Не знаю.  
ЗАКАРИЯ.   У меня есть друг с поисковой собакой, следователь.  Но он, как назло, будто сквозь 
землю провалился. Ищу его через агентство, так и они все не звонят… 
ШАЙЛА.   А почему ты к нему не пошел?!! Что же ты… 
ЗАКАРИЯ.  Пошел, но он уже не живет, где раньше жил. 
ШАЙЛА.   Лучше бы я забрала его больная!! Я только о нем и думала, будто чувствовала… 
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ЗАКАРИЯ.   А я не знал, вернешься ты за ним или нет… Ко мне каждую неделю приходят женщины 
на аборты. Я никогда не соглашался делать аборты, потому что мне запрещает моя религия. Но я… 
ШАЙЛА.   Что ты мне рассказываешь про это?! Мне какое до них дело?! Мне мой ребенок нужен!! 

 
Звонок по телефону, Закария отвечает. 

 
ЗАКАРИЯ.   Да! Нашли новый адрес?! Записываю! (Кивает Шайле, быстро пишет.) Спасибо!  
ШАЙЛА.   Поехали вместе к твоему другу, я ему в ноги брошусь, я его умолять буду… 
ЗАКАРИЯ.   Нет, я сам. Подожди, надо сначала ему дозвониться! Оказывается, он теперь живет 
совсем близко! (Отстраняет ее.) Тебе нельзя, ты еле на ногах стоишь. 
ШАЙЛА.   Это мастит, мне хозяйка квартиры сказала. Грудь каменная, боли. 
ЗАКАРИЯ.   Так сдаивай! А то опять сляжешь! У тебя жар, ты вся горишь. То-то я смотрю, ты 
бледная. Иди наверх, ложись и жди, а я попробую взять собаку! Только бы… 
ШАЙЛА.   Нет, я с тобой!  
ЗАКАРИЯ (жестко).   Еще одно слово, и я вообще никуда не пойду! Я сказал, будешь ждать здесь! 
(Набирает номер, выходит.) 
 

5. 
Вечер того же дня. Снова на пункте для переговоров: в подвальном помещении Лея и 

Амин с автоматом. Амин трогает руками воздух, будто пытается нащупать кого-то 
невидимого рядом.   
 
АМИН.   Страшно мне теперь. Вдруг я старика пришиб?  
ЛЕЯ.   Так ты сам не знаешь, убил или нет? 
АМИН.   Не знаю. Он неподвижный лежал, с кровью из башки, на пустыре. Я убивать-то его не 
хотел! Я поклялся себе после Сомали, что никого убивать не буду. Заповедь же есть. 
ЛЕЯ.   Я в Бога не верю. 
АМИН.   Я тоже. Я в заповедь верю. Что нельзя убивать. А то сколько на войне убивают, это же 
ужас. (Молчит.) Проверить надо. Не хочу я, чтобы он помер. И так ему недолго жить осталось. 
ЛЕЯ.   Живой он для тебя опасный: он же единственный свидетель, кто тебя видел с ребенком! 
АМИН.   Плохо мне теперь. Против я, чтобы убивать. Когда я был маленьким, то у нас на Сомали 
убитых видел, там были женщины, дети. И мать погибла. А за что? 
ЛЕЯ.   Ты теперь о себе беспокойся. Говорю, хорошо, если ты его кокнул. 
АМИН.   Пойди посмотри, а? 
ЛЕЯ.   Я?! Совсем двинулся?! Я в твои дела вмешиваться не собираюсь. Ты куда ребенка-то дел? 
АМИН.   Разобрался! 
ЛЕЯ.   То есть? 
АМИН.   Смотри! (Достает планшет из-под рубахи.) Новенький! Купил! Еще и деньги остались! 
ЛЕЯ.   Неужели продал ребенка?! 
АМИН.   Сделка! Я с цыганом договорился, он и забрал его! Нет, ребенок – это вещь полезная. 
ЛЕЯ.   С ума сойти! Не ожидала от тебя. Проворный ты. 
АМИН.   Теперь буду играть во все игры, сколько вздумается! Хочешь, покажу одну клевую штуку?! 
ЛЕЯ.   Подожди ты со своими игрушками. Цыганам-то он зачем? 
АМИН.   Не знаю, я не спрашивал! Наверно, тоже продадут. Унесли его и все, а я планшет купил. 
Нет, с ребенком, это я круто провернул!! А вот со стариком – не очень. Помрет он, я в ад попаду. 
ЛЕЯ.   Ты же в Бога не веришь. 
АМИН.   А в ад верю. Если на Земле он есть, то и дальше есть. 
ЛЕЯ.   Дальше ничего нет. Тело сожрут черви, а ты не почувствуешь.  
АМИН.   Муки на земле – это только начало.  Я не хочу убивать. Ада боюсь. Там хуже, чем здесь. 
ЛЕЯ.   Хуже не может быть.  
АМИН.   Может. Я во сне видел.  
ЛЕЯ (хмыкает). Во сне! 
АМИН.   Ад – это еще в тысячу раз хуже, чем на войне! 
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ЛЕЯ.   Хуже тебе будет, если старик жив остался.  
АМИН.   Наверно, не остался.  Ладно, завтра посмотрю.  
ЛЕЯ.   Его сто раз найдут за это время! Ты не светись теперь.  
АМИН.   Я никогда не свечусь. Я хочу, чтобы он не помер. А то грех. 
ЛЕЯ.   Слушай, а если ребенок у цыган загнется, или они его сами придушат?  
АМИН.   Тогда уже они в ад попадут. Не я же его убил. 
ЛЕЯ (усмехнувшись).  Логично!   
АМИН (будто нащупал кого-то в воздухе. Всматривается, пугается).  Пойду я. (Доходит до 
двери, вдруг резко оборачивается и делает несколько холостых выстрелов по болтающейся 
спецодежде. С досадой бросает автомат. Пауза.) 
 
 Лея с жалостью и отвращением на него смотрит. Амин уходит.  
 

6. 
Тот же вечер. Полина и Люба у дома Тильтиля. Тильтиль сталкивает их с крыльца. 

 
ТИЛЬТИЛЬ.   У меня здесь не проходной двор для бомжей! Утром она искала работу, вечером уже 
ищет какого-то старика, вчера ко мне приходила женщина, искала свою сестру! Позавчера тоже 
кого-то искали! Тут не приют для бездомных! Что вы нам жить не даете в нашей стране?! 
Разбирайтесь сами со своими проблемами! Нет у нас ни стариков ваших, ни братьев, ни сестер,  
катитесь отсюда, иначе устроят на вас облаву, пересажают всех! Достали уже! Ко мне каждый 
день по три раза звонят в дверь и просят подаяния! А у меня старуха больная, спать не может! Вас 
всех перестрелять надо! Людям жить не даете! Я в полицию позвоню, доберутся вас! Никто не 
хочет вами заниматься, а надо вас всех ликвидировать! Ходите, только заразу разносите! 
 
 Захлопывает дверь. Люба и Полина устало отходят в сторону. 
 
ПОЛИНА.   Ничего. Не все же такие. Надо еще походить по домам поспрашивать. 
ЛЮБА.   Поняла я. Наврала ты все. Просто хотела, чтобы я тебе помогла. 
ПОЛИНА.   Вы что, тетя Люба? 
ЛЮБА.   Никакая я тебе не тетя! Иди ты куда подальше!  
ПОЛИНА.   Я вам честное слово даю... 
ЛЮБА.    Дура я доверчивая! Купилась! Какая-то бездомная навешала лапши, а я и рада! А тут и 
правда сотни таких, как ты, неустроенных. За кусок хлеба что угодно наврут. А я еще слушаю, 
верю, идиотка старая! Ну конечно, сейчас мне моего Боречку живым и невредимым приведут! 
ПОЛИНА.   Зачем вы так? 
ЛЮБА.   Я понимаю, жить всем надо.  Но нельзя же так подло по больному месту-то бить. 
ПОЛИНА.   Да я и не думала никуда бить! Я то, что есть, сказала! 
ЛЮБА.   Ладно, иди Полина.  
ПОЛИНА.   Куда иди? 
ЛЮБА.   Куда хочешь. Не делай так больше.  
ПОЛИНА.   Я помочь вам хотела. 
ЛЮБА.   Помогла. Всю душу наизнанку вывернула.  
ПОЛИНА.   Чем я виновата? Что не знаю, где искать, что не знаю, он ли это?! 
ЛЮБА.   Иди, говорю. Что со мной время терять? Ищи работу. 
ПОЛИНА.   Я с вами целый день потеряла, а могла бы не ходить! Что мне до него, ищите сами! 
(Уходит.) 
ЛЮБА.   Да подожди ты! (Лезет в сумку.) Поешь хоть на дорогу. Голодная же. 
ПОЛИНА.   Ничего мне не надо! (Скрывается за домом.) 
ЛЮБА.   Не обижайся! Попросила бы по-человечески, я бы тебе так дала! Что ж сказки-то 
сочинять? Ушла? Ну, как хочешь. Я держать не буду. (Уходит в другую сторону.)  
 
 7. 
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Тот же вечер. У дома следователя Панаиса. Панаис, деловитый, солидный, 
самоуверенный мужчина лет 40, говорит немного снисходительно, неторопливо курит. 
 
ПАНАИС.    Закария, мне не собаку жалко, мне тебя жалко! Ты понимаешь, во что ты лезешь? 
ЗАКАРИЯ.   Понимаю. Но я должен вернуть этой женщине ребенка. Это моя вина, что украли. Она 
мне доверилась, Панаис, у нее больше нет никого. 
ПАНАИС.   И что? Тебе вообще надо заканчивать с этим лечением! Потому что это незаконно. 
Потому что должна быть лицензия! Потому что они нелегалы!  
ЗАКАРИЯ.   Так что им, не лечиться и умирать? 
ПАНАИС.   Твое какое дело? Ты кровью и потом выбивал себе статус, жилье, работу! А тебя 
застанут с этими больными раз, другой, и самого арестуют, потому что нельзя их укрывать! 
ЗАКАРИЯ.   Ладно, Панаис, дай собаку. Сам говоришь, собака берет след только в течение суток! 
ПАНАИС.   В течение десяти часов! Все, что больше – это исключения. Надо было сразу приходить.  
ЗАКАРИЯ.   Я еле тебя нашел! 
ПАНАИС.   И потом, ты думаешь, Джим тебя послушает? Надо, чтобы я тоже с тобой шел по следу. 
А я ввязываться в это не хочу. Ребенок! А узнают, что ты укрывал и лечил этого ребенка? Ты 
представляешь, какая история может вокруг этого начаться? С законом не шутят! 
ЗАКАРИЯ.   Представляю. Но есть законы государства, а есть законы человеческие.  
ПАНАИС.   Я другого не понимаю, зачем подставлять себя?! 
ЗАКАРИЯ.   Я тоже мог оказаться нелегалом. 
ПАНАИС (иронично).   И многим ты помог? 
ЗАКАРИЯ.   Многим, чаще по пустякам: бинт, обезболивающее, ингаляции. Но были и переломы, и 
грыжи, и разные травмы, - я оперировал. А младенец – впервые. 
ПАНАИС.   Гуманнее было бы сдать ребенка в приют. Она ведь даже прививки ему сделать не 
может! Он у нее через месяц сам от тубера загнется! 
ЗАКАРИЯ.   Сделаю я ему прививки! Это уже другой вопрос! Сначала надо попытаться его найти. 
ПАНАИС.   Эти бандиты тебя самого убить могут! Послушай доброго совета: не лезь в это. Скажи 
ей, что ребенок умер! В крайнем случае, заяви в полицию! Наври, что тебе его подкинули, а ты как 
раз собирался заявить, когда его украли. Придумай историю. Они так же возьмут собак и будут 
искать по этой же распашонке!  
ЗАКАРИЯ.   Я им правду готов рассказать, себя подставить. А если они не вернут его матери? 
ПАНАИС.   Почему не вернут? 
ЗАКАРИЯ.   Или вернут – для депортации. А она жила в Дамаске, в соседнем районе!  
ПАНАИС.   Тем более! Ей могут дать статус беженки или временное убежище, - ребенок только 
сыграет на руку! 
ЗАКАРИЯ.   Тут каждая секунда дорога! А они пока зачешутся, пока рассмотрят заявление, пока 
дадут человека с такой же собакой, пройдет еще день, два, три! Какое им дело до какого-то 
подкидыша? А я видел в глаза этой матери. 
ПАНАИС.   Что за сантименты? Спустись на землю!  
ЗАКАРИЯ.   При чем тут санти… Я помогаю людям. 
ПАНАИС.   Но зачем так рисковать?! 
ЗАКАРИЯ.   Чтобы был в жизни какой-то смысл! Беженцы заняты выживанием – я  сам таким был. 
Когда занимаешься выживанием, то думаешь только об этом. Но когда ты уже победил в этой 
борьбе, выжил, ты понимаешь, что это конец. Потому что надо дальше жить, а жить нечем. 
ПАНАИС.   Все это слова. 
ЗАКАРИЯ (перебивает).   Они ищут ночлег, еду, работу… приют в чужой стране. Но есть избитые 
истины: что приют – в глазах любимой женщины, в смехе твоего ребенка, в радости твоих друзей. 
Я прожил тут год и в этом убедился.  У меня больше нет семьи, но хотя бы кому-то я нужен, есть 
люди, которые мне благодарны.  
ПАНАИС.   Это не друзья! 
ЗАКАРИЯ.   Да, им не до дружбы, тем более, что часто я ничего не могу для них сделать. Но кому-
то я помог. А сейчас хочу вернуть ребенка матери. (Резко меняет тон.) Хорошо, не верь! У меня в 
Дамаске погибла беременная жена. Теперь Аллах дал мне это испытание. Я могу это оставить?! 
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ПАНАИС (неохотно).  Ладно, достаточно, идем. Ты тогда помог мне вылечить жену – я постараюсь 
помочь тебе. Джек! (Свистит.) 
ЗАКАРИЯ.   Спасибо!  (Скрываются за домом.) 
 
 8. 
  У Леи на пункте. Поздний вечер. Полина озирается в полутьме. 
 
ЛЕЯ.   Одумалась, значит? Сложно было меня найти? 
ПОЛИНА.   Да, такое место… не догадаешься. Вы поможете мне с работой?  
ЛЕЯ.   Хватилась. У меня, когда вакансия для нелегалов появляется, сразу очередь встраивается на 
километр. Тут есть такие, которые с голоду пухнут и живут на свалках.  
ПОЛИНА.   Я думала, цивилизованная страна.   
ЛЕЯ.   Цивилизованная для своих. А приезжие тут никому не нужны. 
ПОЛИНА.   Приезжие наверно нигде не нужны. Значит, вы не можете мне сейчас помочь?  
ЛЕЯ.   Могу. Нужен детский доктор. 
ПОЛИНА (радостно).   Как?! Это же моя профессия! 
ЛЕЯ.   Это не то, что ты думаешь. 
ПОЛИНА.   А что нужно делать? 
ЛЕЯ.   Аборты. 
ПОЛИНА.   А. Ясно. 
ЛЕЯ.   Да, причем, именно те, которые строго запрещены в нашей стране. На поздних сроках. 
ПОЛИНА.   Господи Иисусе, при чем тут я? Я умею лечить детей, а не убивать. 
ЛЕЯ.   Так умирай сама от голода.  
ПОЛИНА.   И вы думали, я соглашусь? 
ЛЕЯ.   Кушать-то захочется. 
ПОЛИНА.   Это даже не моя специализация.  
ЛЕЯ.   Кушать все равно захочется. Хорошие деньги, Полина. Сможешь тут обустроиться. 
ПОЛИНА.   А человеческих вакансий у вас нет, где детей надо лечить? Или работать няней? 
ЛЕЯ.   Такие вакансии нелегалам не предлагают. Здесь ты заработать на жизнь сможешь только в 
криминальном мире. Все остальное – каторжные работы за гроши. Презрение и равнодушие 
местных, злоба и зависть конкурентов-нелегалов. Пользуйся тем, что у тебя медицинское 
образование. Глупо упускать свой шанс! Женщины будут тебе благодарны!  
ПОЛИНА.   И как мне потом жить с этой благодарностью? У ребенка уже на пятой неделе 
прослушивается сердцебиение, а на позднем сроке… 
ЛЕЯ.   Я тебя умоляю! У тебя война отняла все, а ты… 
ПОЛИНА.   Пусть хоть другие живут по-человечески.  
ЛЕЯ.   Не ты, так другой: кто-то все равно будет это делать! Зачем рождаться нежеланным детям?! 
Брось ты иллюзии. 
ПОЛИНА.   Сложно бросить. Еще несколько дней назад я жила в мире нормальных людей: учила 
язык, снимала жилье, работала уборщицей, - и это не было фантастикой. Но потом у меня 
кончилась виза, и никто мне не помог из этих нормальных людей! Теперь эта обычная жизнь, где 
ходят на работу, спят, едят – стала чем-то недостижимым!  
ЛЕЯ.   Возвращайся в свою страну. 
ПОЛИНА.   Нет. Я никогда туда не вернусь. 
ЛЕЯ.   Тогда хотя бы езжай подальше отсюда. Тут проходное место: а в центре тебе проще будет 
найти работу. (Неожиданно.) Хотя, знаешь… я дам тебе шанс подумать! 
ПОЛИНА.   То есть? 
ЛЕЯ.   О’кей, я дам тебе работу в ресторане! 
ПОЛИНА.   В ресторане?! 
ЛЕЯ.   Да, она копеечная, но будет, где спать, и голодать не будешь. Я просто подожду, пока тебе 
надоест это нищенское существование. И тогда ты согласишься. Если успеешь, конечно. 
ПОЛИНА.   А что за работа? Посуду мыть? 
ЛЕЯ.   Нет, еду пробовать.  
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ПОЛИНА.   То есть? 
ЛЕЯ.   Они там экономят на продуктах, покупают самое дешевые. Надо, чтобы кто-то это пробовал! 
ПОЛИНА (усмехнувшись). А, чтоб других не отравить? 
ЛЕЯ.   Вроде того. 
ПОЛИНА.   Ну и работа… Долго так не протянешь. 
ЛЕЯ.   А что? Надо только иметь крепкий желудок. Другую работу ты не найдешь. А там хоть 
накормят. 
ПОЛИНА.   Я сегодня почти не ела. И странно: перехотела есть.  
ЛЕЯ.   Это ненадолго. 
ПОЛИНА.   Да. Вечером на помойке кое-что подобрала. 
ЛЕЯ.   Вот видишь. Чем с помойки питаться, уж лучше в ресторане. 
ПОЛИНА.   Не знаю: там какую-нибудь гадость один раз съешь и отравишься. 
ЛЕЯ.   Тебе не угодишь. 
ПОЛИНА.   Да нет, я согласна. Все равно нигде не берут больше. Пока попробую.  
ЛЕЯ.   «Пока!» Скажи спасибо! 
ПОЛИНА.   Спасибо. Вы мне очень помогли. 
 

Действие третье 
1. 
Дом Закарии, ночь. Шайла в панике, загораживая свечу от ветра,  закрывает 

распахнутую дверь. В дверях стоит Люба с фотографией. 
 

ШАЙЛА.   Я вам говорю: не знаю я этого старика, нет тут его уже, уходите! Мне никого пускать 
нельзя!! 
ЛЮБА.   Миленькая, мне хозяин нужен позарез просто! Я только фото ему покажу! Мне только 
узнать, наврала та женщина или нет? Мы 15 лет с ним в разлуке! 
ШАЙЛА.   Приходите, когда он будет! Что же вы ночью ломитесь?! Вы меня напугали до смерти! 
ЛЮБА.   Миленькая, ты прости. Я же звонила, в дверь, звонила, стучала, ты бы сразу открыла! 
Можно я посмотрю, вдруг тут вещи его какие?!  
ШАЙЛА.   Да вы что, нельзя тут! Он не пускает нелегалов ночевать, только больных! 
ЛЮБА.   Я и вижу: ты еле на ногах стоишь! Миленькая, ты же тоже ждешь его, значит, поймешь! 
ШАЙЛА.   Мне Закария больше, чем вам сейчас нужен. У вас вот муж потерялся, а у меня ребенок 
грудной, чуть больше месяца! Он его искать пошел. 
ЛЮБА.   Ой, что ты. 
ШАЙЛА.   Украли его.  
ЛЮБА.   Украли?! Вот кошмар-то.  
ШАЙЛА.   Он мне велел никого не пускать, даже свет не включать, чтобы думали, что дома никого. 
А вы такой шум подняли! 
ЛЮБА.   Я и подумала, что нет никого. Мне же только спросить у него. Я зря ту девочку прогнала. 
Стыдно теперь. Ты сама-то Полину не знаешь? 
ШАЙЛА.   Не знаю я никакую Полину!! 
ЛЮБА.   Да, прости, тебе еще хуже, чем мне. Пойдем, ляжешь, я тебе чаю горячего налью. 
Расскажешь, что у тебя случилось. 
ШАЙЛА.   Не буду я вам ничего рассказывать!! Уходите вы! 
ЛЮБА.   Пожалей ты меня! Он же вот тебя пожалел. Сама-то откуда? 
ШАЙЛА.   Из Сирии. 
ЛЮБА.   Так все понятно. 
ШАЙЛА.   Родилась я в Шри-Ланке, росла в Ливане, потом жила в Сирии: моя семья все время 
бежала то от войны, то от нищеты. А теперь только я из всей семьи и осталась. (Пошатывается.) 
ЛЮБА.   Что, плохо? 
ШАЙЛА.   Голова кружится. 
ЛЮБА.   Идем сядем. Я вот вчера ночь не спала, ехала в этот город, сегодня… 
ШАЙЛА (нервно).   Вам уйти лучше. Закария меня убьет из-за вас. 
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ЛЮБА.   Да я помогу тебе! Ты вся горишь! 
ШАЙЛА.   И где он только ходит так долго?! Прождал целый день! Конечно, ему не надо! Не его 
же это ребенок. Подонок он! Не уберег младенца! 
ЛЮБА.   Бог поможет, найдет. 
ШАЙЛА.   Какой там Бог? У меня вот родители буддисты были, верили, что от судьбы не уйдешь. И 
не ушли. А я ушла, потому что сопротивлялась!! Не верю я ни во что! 
ЛЮБА.   Верь – не верь, а от молитвы все равно легче будет. 
ШАЙЛА.   Иди ты к черту! И без тебя тошно! 
ЛЮБА.   Тихо, миленькая, тихо! Нам бы только его дождаться.  
ШАЙЛА.   Это ведь твой старик за ребенком не уследил! Пьяница проклятый! Хоть бы он сгинул 
навсегда! 
ЛЮБА.   Да ты что ж говоришь-то? 
ШАЙЛА.   Я его задушу своими руками, если он сюда придет!  
ЛЮБА.   Господи помилуй. Успокойся, миленькая, успокойся! Ты сама-то видела его? 
ШАЙЛА  (в отчаянии). Не видела я его, а теперь если бы увидела – убила бы ублюдка!  
ЛЮБА.   Вот беда, бот беда… (Гладит по голове плачущую Шайлу.) 
 

2. 
 Ночь. Закария и Панаис на пустыре, вдали свалка и бараки. Прислонившись к сухому 
кустарнику, на земле сидит старик с бутылкой. Панаис подает ему костыль. 
  
ЗАКАРИЯ.   Хорошая у тебя собака, Панаис. След взяла, да не тот... 
СТАРИК.   Закария, я клянусь! 
ЗАКАРИЯ.   Не клянись, отец, ты пьяный. 
СТАРИК.   Талант не пропьешь! Этот мелкий подонок продал его цыганам, иначе быть не может! Я 
говорю тебе, я проследил за ним, хоть и с разбитой башкой, хоть и хромой, но я служил в 
разведке, Закария! Он отнес его в трущобы. 
ЗАКАРИЯ.   Ну а сам-то ты был в трущобах?  
СТАРИК.   Был. Но я-то был без собаки. Цыгане лопотали по-своему, делали вид, что не понимают. 
Я тоже не спешил им говорить про ребенка, просто ходил по баракам, искал. Но не нашел.  
ЗАКАРИЯ.   Что-то не верю я тебе… 
СТАРИК.   Закария! Я с перебитой башкой выслеживал, и это твоя благодарность? 
ПАНАИС.   Ребенка уже могли продать на органы.  
ЗАКАРИЯ.   Из трущоб?  
ПАНАИС.   Почему нет? В любом случае идем туда.  Джек! (Свистит.) 
ЗАКАРИЯ (оглядывается).  Джек, по-моему, уснул. 
СТАРИК.   Слабак – пес. Пошли я покажу, где это. Говорю, этот крысеныш вернулся оттуда без 
ребенка. Он хитрый, но я хитрее. Когда он избил меня, я прикинулся мертвым, я даже не дышал! 
Вот ты сколько можешь не дышать, Закария? А я могу не дышать до пяти минут! Военная хитрость.  
ЗАКАРИЯ.   А не врешь ты, отец? 
СТАРИК.   Вру?!! (Вскакивает, бросается на Закрию, между ними встает Панаис.) Чем болтать, 
пошли со мной! Это совсем рядом, а здесь самый лучший пункт наблюдения! Отсюда видно всех, 
кто выбирается из трущоб. Я зуб даю, что живого ребенка не выносили! 
ЗАКАРИЯ.   Он крохотный, что ты отсюда можешь увидеть? 
СТАРИК.   У меня глаза, как у орла! 
ЗАКАРИЯ.   У тебя язык как мельница. (Панаису, тихо.)  Он выдумывает, потому что негде жить, 
навязывает свою дружбу. На жилье деньги кончились, на выпивку остались!  
СТАРИК  (Панаису.) Почему он не верит? 
ПАНАИС.   Где распашонка, Закария? (Берет распашонку.) Джек! (Свистит.) 
 

3. 
Раннее утро следующего дня. Полина в рабочей форме выходит к Амину, который ждет 

ее у лестницы. 
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АМИН.   Насилу нашел тебя. Лею пришлось выспрашивать. 
ПОЛИНА (с отвращением). Ты?! Искал меня? Что тебе надо? 
АМИН.   А ты неплохо устроилась! Червивым мясом еще не кормили? 
ПОЛИНА.   Твое какое дело? 
АМИН.   А тут не так все запущено, я думал - хуже. Лея сказала, ты будешь ночевать в подсобке с 
официантками.  
ПОЛИНА.   Так чего тебе? 
АМИН.   Я пришел тебе помочь.  
ПОЛИНА.   Чего? 
АМИН.   Если еда выглядит подозрительно, можно  сделать вид, что глотаешь, а потом незаметно 
выплюнуть. За тобой ведь следят? 
ПОЛИНА.   Откуда вдруг столько сочувствия? 
АМИН.   Я научу тебя хитростям. 
ПОЛИНА.   Что теперь тебе от меня надо, Амин? Последние деньги ты уже отнял, что еще?! 
АМИН.   О, ты запомнила мое имя!   
ПОЛИНА.   Под дулом автомата память работает отлично. 
АМИН.  Ну, не дуйся, автомат у меня сломанный. 
ПОЛИНА.   Мне позвать охранника? 
АМИН.   Крутая стала, да?! Ладно, доктор, посоветуй мне лекарство от живота. Брюхо болит два 
дня, все сильнее и сильнее, уже совсем нет мочи. Скажи, какие пить таблетки? Я при деньгах. 
ПОЛИНА.   Награбил? 
АМИН.   Нет, насобирал. Заработал, можно сказать. 
ПОЛИНА.   А не хочешь для начала отдать то, что взял у меня? 
АМИН.   Твою мелочь? Пожалуйста! (Дает ей деньги.) 
ПОЛИНА.   Эта мелочь – все, что у меня было. 
АМИН.   Могу дать еще.  
ПОЛИНА.   Мне награбленного не нужно.  
АМИН.   Пока ты будешь рассуждать, я загнусь.  
ПОЛИНА.   Ну и где у тебя болит? 
АМИН.   Да везде. Но больше тут. 
ПОЛИНА.   Тут – это на аппендицит похоже.  
АМИН.   И что это значит? 
ПОЛИНА.   Я тебя консультировать не собираюсь.  
АМИН.   Ладно тебе! Назначь мне лекарство, от тебя же не убудет!  
ПОЛИНА.   Кретин. Ну задери рубаху, я потрогаю живот. 
АМИН.   А без этого нельзя, что ли? 
ПОЛИНА.   Делай, что я говорю, придурок. (Трогает живот.) Расслабь живот. 
АМИН.   Не могу расслабить, болит очень. 
ПОЛИНА.   Так хоть не дергайся! Да, даже аппендикс увеличен.  
АМИН.   И что это значит? 
ПОЛИНА.   Аппендицит у тебя. Возможно, уже флегмонозный. Операцию делать нужно. 
АМИН.   Какую еще операцию? 
ПОЛИНА.   Срочную. Удалять аппендикс. Потому что еще день-два и будет разрыв, адские боли и 
смерть. А может, и раньше. Ясно? 
АМИН.   Ты что, издеваешься? Запугиваешь? 
ПОЛИНА.   Издеваешься ты над людьми, когда грабишь их с автоматом. А тебе операция нужна, 
иначе помрешь. Иди к Закарии, он хирург, может, сделает. 
АМИН.   Нет, к Закарии не пойду. 
ПОЛИНА.   Тогда умирай.  
АМИН.   Ты мне сделай операцию.  
ПОЛИНА.   Еще чего.  
АМИН.   Закария меня лечить не будет. А лекарством нельзя обойтись, что ли? 
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ПОЛИНА.   Нельзя. Тебе сейчас даже ходить нельзя, надо лежать. 
АМИН.   Как же мне не ходить? 
ПОЛИНА.   Не знаю. Я тебе помочь ничем не могу. 
АМИН.   Почему? Я заплачу. Я все, что у меня есть, отдам, кроме планшета.  
ПОЛИНА.   Ты совсем ничего не соображаешь? У меня ни инструментов, ни анестетика! И где мне 
тебя оперировать? В подвале с плесенью? У Закарии есть хоть подобие кабинета. Да и 
инструменты какие-то, лекарства, анастетики. Или в частную клинику обратись. 
АМИН.   У меня денег нет столько. 
ПОЛИНА.   Значит, к Закарии. Операция несложная. Вот Бог тебя и наказал, дурака. Жрешь 
неизвестно что.  
АМИН.   А ты не шутишь? 
ПОЛИНА.   Не хочешь не верь. Мне плевать. Но если операцию не сделать, то мучиться будешь и 
помрешь. Иди к Закарии, если жить хочешь. 
АМИН (сгибается пополам, хватается за стену). Не пойду. Все вы заодно. (Уходит.) 
 

4. 
Все то же раннее утро, дом Закарии. Тихий стук: раз, раз-два. Шайла нерешительно 

открывает. За дверью старик.  
 
СТАРИК.   Ну, слава те Господи, что открыла наконец! Затихорилась! Я и так уже ночью околел в 
овраге. (Достает из-под пальто ребенка, Шайла вскрикивает.) Держи своего кутенка! (Шайла 
хватает ребенка, прижимает к себе. Молча рыдает.) Ладно, ладно. Имей в виду, Закария 
нашел его благодаря мне. У цыган выбил со своим дружком. А друг у него серьезный – 
следователь! Ох, цыгане испугались и его, и пса! А Панаис их еще и полицией припугнул! Наврали 
они, что подкинули им дитё. Нет, тот чертенок не подкинул, а продал, я уверен. Уж он своего не 
упустит! Не знаю, для каких целей они его купили. Если б не я, Закария не нашел бы его, это я 
выследил! (Шайла молча падает на колени, целует ему руки.) Хватит целоваться. Лучше выпить 
налей, если знаешь где. Успокойся, на все воля Божия! Спасли, значит, спасли. А он отощал: когда 
украли, толще был! И застудили его! 
ШАЙЛА (задыхаясь, в слезах).  А Закария… 
СТАРИК.   Поехал себе ложный больничный оформлять! Боится, что уволят из-за прогула. Как 
только оформит, сразу вернется дитё лечить. Бедняга, всю ночь не спал! А я прямо сейчас – спать, 
сил нет! Уж Закария удивился, когда дите нашли! Сначала-то не верил мне.  
ШАЙЛА (про ребенка). Правда, худенький совсем. Не кормили его, наверно. Что-то дышит тяжело. 
СТАРИК.   Больше не оставляй! А пацан-то, который украл его, так и ходит на свободе, шпана 
малолетняя. Уж я его вычислил! У меня, знаешь, какие способности… 
ШАЙЛА.   Я вам всю жизнь помогать буду. Я все, что у меня есть, с вами разделю. 
СТАРИК.   Ты выпить налей для начала, потом поговорим. 
ШАЙЛА.   Не знаю я, где тут. Ой… (Смотрит на него испуганно.) Я забыла совсем…  
СТАРИК.   Давай, вспоминай где. Впрочем, я и сам найду. 
ШАЙЛА.   Я не об этом. Тут… ждут вас. 
СТАРИК.   Чего? 
ШАЙЛА.   Тут женщина одна… Вы только не пугайтесь. 
СТАРИК.   Да уж че-че, а женщин я не боюсь. 
ШАЙЛА.   Тут…  
 

Шайла замолкает. Смотрит наверх. На лестнице стоит Люба. Смотрит на Бориса, по 
лицу текут слезы. Он поднимает голову, тоже ее видит. 
 
ЛЮБА.   Борька.  
БОРИС (Закрывает глаза, открывает).   Нет. 
ЛЮБА.   Борька! (Спускается по лестнице. Идет к нему, бросается к нему на грудь.) 
БОРИС.   Нет, не может быть. (Отрывает ее от себя, смотрит ей в лицо.)  
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 Пауза. 
 
ЛЮБА.   Нашла я тебя. Живой. Мне же там сказали, что ты умер.  
БОРИС.   Да как… Ты откуда… Люба… Не верю… это ты, ты здесь. 
ЛЮБА.   Ты с чего взял-то, что я ушла от тебя? Я ж ни за кем другим не была. Как мне сказали, что 
ты умер, так я и уехала. Не могла там больше жить, не хотела. 
БОРИС.   Любушка. (Плачет.) Любушка. Нет, сон это. 
ЛЮБА (Плачет). Пришла я, слышишь! К тебе пришла! Нашла тебя! 
БОРИС (Плачет.)  Не плачь. 
ЛЮБА.   Не была я, слышишь, не была за другим! Тебя ждала! 
БОРИС.   Я в плену был три года. 
ЛЮБА.   Господи. 
БОРИС.   Приехал, а мне говорят: она за другого вышла и уехала. 
ЛЮБА.   Уехала, когда сказали, что умер ты. Одна уехала, без никого. 
БОРИС.   Любушка. Только бы не проснуться сейчас. 
ЛЮБА.   Правда все, правда, Борька, наяву все. Встретились! (Молча плачут.) Теперь тебя больше 
никто у меня не отнимет. Я теперь привяжу тебя к себе, я тебя от себя ни на шаг не отпущу.  
БОРИС.   Не отпускай. 
ЛЮБА.   Ты с палкой теперь, это ничего.  
БОРИС.   Да, не красавец.  
ЛЮБА.   Красивый, такой же, как был! Совсем не изменился, совсем! Только глаза другие. 
(Плачет.) Совсем другие глаза. 
БОРИС.   Охромел малость. 
ЛЮБА.   Не уходи только. Только не уходи никуда. 
БОРИС.   Куда мне идти? У меня и жилья-то нет. 
ЛЮБА.   Ничего. Теперь все хорошо. Ничего.  
 

Звонки в дверь. Все замирают, переглядываются. Звонки и стук в дверь. 
 

ГОЛОС ТИЛЬТИЛЯ.   Закария, открывай!  
ШАЙЛА (шепотом).   Кто это? 
ГОЛОС ТИЛЬТИЛЯ.    Закария, это я, Тильтиль! 
БОРИС (шепотом).   Лучше открыть, а то привлечет своим ором кого-нибудь еще. 
ШАЙЛА (тихо).   Не надо! Закария сказал никого не впускать.  
ГОЛОС ТИЛЬТИЛЯ.    Закария, ты дома или нет? 
БОРИС  (шепотом).  Я объясню, что его нет дома, и он уйдет. 
 
 Открывает дверь. Входит Тильтиль  и двое полицейских. 
 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Полиция. Обыск. 
ТИЛЬТИЛЬ.   Видите, их тут уже трое! А завтра целая банда соберется! Что нам делать с этими 
приезжими?! Они жить не дают нам! Прут и прут со всего света! Кто на лодках, кто на кораблях! Их 
уже больше, чем нас! Вот, обосновались теперь у Закарии!    
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Где хозяин? 
БОРИС.   На работе. 
ТИЛЬТИЛЬ.   Да вы дом обыщите, может, они уже убили его! И поселились здесь! А что, кому 
Закария нужен? Его никто и не хватится! 
БОРИС.   Мы ждем его. Он сам пригласил нас. 
ТИЛЬТИЛЬ (про Любу). Вот эта по домам ходит, надоедает! (Про Бориса.) Вот этот – попрошайка. 
(Про Шайлу.) Эту, с ребенком, не знаю. Утром тут еще одна была, блондинка! Понаехали! 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Документы ваши. 
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ТИЛЬТИЛЬ.   Какие документы, они же беженцы! Житья нет от них! (Полицейскому.) Вы сами 
знаете, что творится: то грабят мирных жителей, то машины угоняют. А воруют сколько! А завтра 
они нас убивать начнут! Заберите вы их всех, пускай катятся в свои страны! Мы-то чем виноваты? 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Разберемся. Документы, спрашиваю, есть? (Все молчат.) Так, сидим, не 
двигаемся. В доме есть еще кто-то? 
БОРИС.   Нет. 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Сейчас посмотрим. Руки подняли, обыск!  
ЛЮБА.   Миленькие, не разлучайте только нас. Мы 15 лет в разлуке были, сейчас встретились.  
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Это вы детям сказки рассказывайте! 
ЛЮБА.   Берите нас, в тюрьму везите, только не разлучайте. Он муж мой. 
ТИЛЬТИЛЬ (ехидно).   У них отдельных камер для супругов не предусмотрено.  
ЛЮБА.   Миленькие, если вы нас разлучите, мы этого не выдержим больше. Я вам не отдам его. Ну 
посмотрите, он же калека. 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Мы все видим. Но, к сожалению, у нас одинаковые правила для всех. 
ЛЮБА.   Я с ума сойду, если вы его у меня теперь отнимете! Пусть нас лучше убьют сразу обоих. 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Не драматизируйте. После суда вы снова будете вместе. Но на время 
ареста вам придется жить по отдельности. 
ЛЮБА.   Мы согласны  уехать, согласны на все, только не разлучайте нас.  
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Под арест всех. 
БОРИС.   А дальше что будет? 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Зависит от ситуации: кому-то штраф, кому-то депортацию, кого-то в 
тюрьму. Все согласно закону. Вам, девушка, временно с младенцем придется разлучиться. 
ШАЙЛА.   Нет!! 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Это ненадолго, не переживайте. У нас в камеру с младенцем не положено. 
ШАЙЛА.   Нет, не отдам его, убейте меня, не отдам!! 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Что за истерики? Разберемся во всем и к вечеру вернем вашего малютку. 
ШАЙЛА.   Нет!!! 
БОРИС.   Женщина кормящая. Ей нельзя без младенца. 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Ничего, мы ей всю медицинскую помощь окажем, так же как и малышу.  
ТИЛЬТИЛЬ.   Разобраться еще надо, что за младенец, а то вдруг краденный? Из семей детей 
воруют, а потом ходят с ними, попрошайничают. 
ЛЮБА.   Ее это младенец, ее!  
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   А вы не встревайте! Никто вашего ребенка мучить не будет, разберемся с 
вами и отправим вас обоих на родину, если за вами никаких правонарушений нет. У нас штрафуют 
за незаконное проживание и депортируют. А в тюрьме вас держать никто не будет.  
ТИЛЬТИЛЬ.   А если они закон нарушили, судить их и вешать! Хозяина-то куда дели?  
БОРИС.   Ты, правда, думаешь, что мы его убили? 
ТИЛЬТИЛЬ.   А что, так долго протянуть можно. Плати за дом и все – никто ни о чем не спросит.  
БОРИС.   Он на работе.  
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   А что вы делаете у него дома? 
БОРИС.   Мы пришли спросить у него совет как у врача. 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   И кто вам открыл? 
БОРИС.   Он открыл. И просил подождать, пока он придет с работы. 
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Весь день? 
ЛЮБА.   Мы не знаем, когда он придет. Он сказал подождать. 
ТИЛЬТИЛЬ.   Скажите честно, что он приютил вас. 
ЛЮБА.   Нет, мы тут не жили, нет. Мы просто его ждем.  
2-ОЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   И чего вы хотите? 
ЛЮБА.   Мы хотим только одного: жить в мире. Нам все равно, где работать, лишь бы войны не 
было. Мы никого не убивали, ничего не крали. Чем мы виноваты? 
1-ЫЙ ПОЛИЦЕЙСКИЙ.   Закон есть закон. Всех сейчас под арест, а вечером – суд, каждого куда-то 
распределят.  Поймите: у нас в стране сейчас в десятки раз больше беженцев, чем допустимо. Это 
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легальных! А нелегальных в тысячи раз больше! Поток идет огромный, куда вас девать? Ищите 
альтернативу в других странах! Мы обязаны оберегать свое государство.   
 

Действие четвертое 
 1. 

Вечер того же дня. Закария и Панаис  в больнице у справочного окна. Из окошка Закарии 
возвращают документы.  

  
ГОЛОС.   Вам-то этот ребенок кем приходится? Почему мы вам его должны отдавать? 
ЗАКАРИЯ.   Понимаете, той женщине будет спокойнее, если он будет у меня. 
ГОЛОС.   Это не аргумент. Ребенок в тяжелом состоянии. 
ЗАКАРИЯ.   Я знаю, я врач.  
ГОЛОС.   Вы санитар. 
ЗАКАРИЯ.   Пустите хотя бы на него посмотреть.  
ГОЛОС.   Никого нельзя пускать, тем более посторонних. 
ЗАКАРИЯ.   Я… не посторонний. Я его отец! Приемный.  
ГОЛОС.   Документы. 
ЗАКАРИЯ.   Нет еще документов.  
ГОЛОС.   Тогда нельзя.  
ПАНАИС.   Не занимайся ерундой, Закария, тут тебе не с цыганами в трущобах договариваться. Ты 
скажи спасибо, что тебя не арестовали! Тебе повезло, что отделался одним заявлением. 
ЗАКАРИЯ (раздраженно). Спасибо, спасибо! Спасибо, что подтвердил, что я не укрывал беженцев, 
спасибо, что помог с собакой, спасибо, что сейчас тратишь время, сколько раз я еще должен 
сказать спасибо?!  
ПАНАИС.   Не хочу вмешиваться в твои дела, но здесь сейчас ты ничего не сделаешь. Пойдем! 
ЗАКАРИЯ (отмахивается от него, в окошко).  Вы обязаны предоставить мне информацию о его 
здоровье и диагноз! 
ГОЛОС.   Мы имеем право предоставлять информацию только правоохранительным органам и 
близким родственникам. Законным.  
 
 Раздается другой голос, явно нетрезвый. 
 
ДРУГОЙ ГОЛОС.   Это той нелегалки ребенок, который помер? 
ГОЛОС.   Ты тут еще откуда? 
ЗАКАРИЯ.   Что значит, помер? 
ГОЛОС.   Вас не касается! 
ЗАКАРИЯ.   Как это не касается?! 
ГОЛОС.   У нас тут детей много. Мы не имеем права давать информацию неизвестно кому. 
ДРУГОЙ ГОЛОС.   Да его привезли уже без сознания! Умер он. От воспаления легких! Застудили, 
прививок не сделали, не кормили, вот и помер! А чего она хотела-то его мамаша? За дитем 
следить надо, и рожать законно, а не в подворотне. Ты передай нелегалке своей, чтобы она в 
другой раз так не делала.  
ГОЛОС.   Иди в свою прачечную. Не слушайте его.  
ЗАКАРИЯ.   Это правда? 
ГОЛОС.   Я не имею права давать вам информацию.  
ЗАКАРИЯ.   Это правда?!  
ГОЛОС.   Не кричите, или я вызову охрану! 
ЗАКАРИЯ.   Я не буду кричать, я только умоляю вас, скажите, это правда? 
ГОЛОС.   Да потерпите вы, выпустят ее, тогда все и узнаете.  
 

2. 
 Вечер того же дня. У подсобной лестницы Полину ждут Люба и Борис. Полина 
спускается по лестнице. Люба бросается ее обнимать. 
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ЛЮБА.   Поленька, девочка! Ты прости меня, прости, дуру грешную! Хочешь, на колени встану? 
ПОЛИНА.   Вы встретились!  
ЛЮБА.   Господи Иисусе, да если бы не ты, ведь тебя же нам Бог послал! Как же это ты Борьку 
моего на фото узнала? 
БОРИС.   А что я, изменился, что ли? Я и сейчас, как в 40 лет!  
ПОЛИНА.   Слава Богу! Главное, что встретились, теть Люб, остальное неважно. 
ЛЮБА.   Я всю жизнь Матерь Божию за тебя молить буду!  
БОРИС.   Нас из тюрьмы только выпустили.  
ЛЮБА.   Сразу пошли тебя искать! Чудо ведь случилось! Наши документы взяли, будут 
рассматривать, возможно, официальный статус дадут! Тем, кто тут больше десяти лет прожил, 
работал, и без криминальной истории, тем многим статус дают! А у меня тут знакомых пол 
острова: я и ремонты делала, и в садах работала, - подтвердят, что мы не криминальные!  
БОРИС.   А не дадут статус – мы переживать не будем! Мы не потеряемся. 
ПОЛИНА.   Вы и в свою страну можете вернуться. У вас же нет войны… 
ЛЮБА.   Нет, Поленька, не хотим. Туда, где мы мучились - нет, не поедем. А еще куда – можно. Мы 
везде уживемся. А пока наше дело рассматривают, мы у меня поживем, я же устроенная, не то, 
что этот голодранец! Я тебе, Поля, и с жильем помогу, и с работой! 
ПОЛИНА.   Хорошо, теть Люб. Спасибо. 
ЛЮБА.   Ой, да какое там спасибо, я ж у тебя в вечном долгу. 
ПОЛИНА.   Перестаньте. 
БОРИС.  Нас ведь проверяли, какие такие мы муж и жена! А у меня русский паспорт до сих пор с 
собой! Тут он, родимый, со штампом!  
ЛЮБА.  Доказывали в суде, что женатые мы, а не так, чтобы блудодействовали. Ладно, потом 
расскажу. Полина, так поехали, собирайся, форму свою снимай, ты тут кухаркой, что ли?  
ПОЛИНА.   Вроде того. Я только одно дело должна закончить. Не могу так оставить.   
ЛЮБА.   Какое там дело? Бросай все, поехали! 
ПОЛИНА.   Не могу. Да я быстро, не больше часа! Наверняка он у Леи! Подождите меня здесь! 
(Сбрасывает спецодежду, быстро уходит.) 
 
 3. 
 Поздний вечер дома у Закарии. Шайла сидит неподвижно. Закария и Панаис 
переговариваются в стороне. 
 
ЗАКАРИЯ.   Что ей теперь делать? 
ПАНАИС.   Ей дали временное убежище? 
ЗАКАРИЯ.   Да. Но они ищут альтернативу. Говорят даже, что отправят обратно в Сирию, в лагерь 
для беженцев. А куда ей сейчас ехать в полевые условия? Она еле живая.  
ШАЙЛА (в пустоту). Они хотят от меня избавиться, как избавились от моего ребенка. 
ЗАКАРИЯ.   Шайла… 
ПАНАИС (Закхею). Ничего ты уже не сделаешь. 
ЗАКАРИЯ.   Почему? 
ПАНАИС.   Когда мы его нашли, он был в тяжелом состоянии. Он хрипел. Ты врач, скажи, разве это 
не так? 
ЗАКАРИЯ.   Так, но...  
ПАНАИС.   Тогда нет смысла судиться. 
ШАЙЛА.   Какое они имели право не отдавать мне моего ребенка?! 
ЗАКАРИЯ.   Шайла, это не помогло бы. Виноват тот, кто его не уберег, виноват я.  
ШАЙЛА.   Ты или не ты, какая мне теперь разница?! 
ПАНАИС.   Закария не виноват. Когда мы его нашли, он был уже с пневмонией. 
ЗАКАРИЯ.   Не надо, Панаис. 
ШАЙЛА.    У меня на руках он бы не умер!! 
ПАНАИС.   Шайла, если они верно поставили диагноз, то все равно умер бы. 
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ЗАКАРИЯ (тихо). Зачем ты?! 
ШАЙЛА.   А сколько они его продержали в полиции?! А вы уверены, что в больнице его лечили?! 
Что они не бросили его умирать?! А я думаю, так и было! Потому что никому мы тут не нужны, не 
мы, не наши дети! Потому что нас и наших детей тут ненавидят, давят, как насекомых! Эти врачи 
не лечили его, а просто написали формальную бумажку с диагнозом, чтобы от нас отделаться! 
ЗАКАРИЯ.   Успокойся, Шайла, успокойся. 
ШАЙЛА.   Они не имели права не отдавать мне моего ребенка!!! Я пойду во все суды!!! 
ПАНАИС.   Если ты будешь скандалить, они могут тебя снова арестовать.  
ШАЙЛА (истерически).   Мне плевать, я не хочу жить! Они убили моего ребенка! Врачи, а не 
цыгане, и даже не тот подонок, который его украл! (Рыдает.) Он же был жив, я держала его в 
руках! Они хотят от нас избавиться! 
 
  Звонок в дверь. Закария открывает, Полина, вводит скорчившегося от боли Амина. 
 
ПОЛИНА.   Закария, простите. Это не мое дело, но у него аппендицит. 
 
 Пауза. 
  
ЗАКАРИЯ.   У него? Ты привела, чтобы я его вылечил? 
ПОЛИНА.   Я врач, я не могла поступить иначе. 
АМИН (слабо).   Он меня прикончит.  
ЗАКАРИЯ (Полине).  Девочка! Ты знаешь, что он сделал? Шайла, это он украл твоего сына и продал 
цыганам. (Шайла поднимает глаза на Амина.) А теперь у него, видели ли, аппендицит, и я 
должен его спасать. Он думал, что я ничего не знаю.  
ПОЛИНА (совсем потерянно).  Простите. Опять я сделала глупость. Я не знала, что это он. А он… 
Он же... (Крутит рукой у виска.) Я бы его не привела, если бы знала. Он не хотел идти. 
АМИН (еле говорит).  Он меня убьет. Не трогай меня, Закария, я и без того умираю. 
ЗАКАРИЯ.   Умирай. 
ШАЙЛА (истерически).   Да зачем же, Закария! Спаси его, если можешь! Это мой ребенок никому 
не был нужен, поэтому он умер. А этот, видимо, нужен кому-то. Наверно, у него тоже есть мать! 
ПОЛИНА.   Ее убили, когда он был маленьким. Может, он потому и…  
ШАЙЛА.   Двинулся умом?! Какое горе, бедный малютка. Спаси его, Закария, ты же гениальный 
врач! 
ЗАКАРИЯ.   Прекрати, Шайла.  
ПОЛИНА.   Ладно, мне лучше уйти. Закария, решайте сами, что делать дальше.  
ЗАКАРИЯ.   Вышвырнуть его. 
ПАНАИС (с сомнением).   Ну… Если у него с головой не в порядке… 
ЗАКАРИЯ.   Не настолько, чтобы он не понимал, что нельзя красть детей. 
ШАЙЛА.   Ничего, у нас после войны у всех с головой не в порядке! Пусть живет! Пусть дальше 
крадет детей и продает их!  
ПАНАИС.   Вызвать ему скорую или полицию, пусть там и решают. 
ШАЙЛА (истерически).  Нет, Закария! Я хочу, чтобы ты ему помог! Это же твой долг! 
ЗАКАРИЯ.   Ему я помогать не буду. Звони, Панаис.  
АМИН.   Не звоните никуда. Они меня арестуют.   
ПАНАИС (Звонит по планшету Амина.)  Ало, тут у бездомного подростка приступ аппендицита. 
(Отходит, продолжая говорить.) 
ПОЛИНА.   Извините, я пойду. 
ШАЙЛА.   Я бы спасла ему жизнь на твоем месте. Это не он виноват, а ты! Пусть живет, если хочет. 
Пусть живет вся мразь, все подонки, все сумасшедшие… (Рыдает.) 
ЗАКАРИЯ.   Перестань, Шайла. Надо терпеть, надо… 
АМИН.   Я отомщу тебе, Закария! Жив останусь, отомщу! 
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 Полина уходит. Панаис закрывает за ней дверь, диктуя адрес по телефону. Закария 
хочет сказать что-то Шайле, но пошатывается и не договаривает. Все вокруг начинает 
кружиться. Ничего непонятно, слышны только голоса. 
 
ГОЛОС ПАНАИСА.   Закария?! Ему плохо. Закария, ляг! 
ГОЛОС ШАЙЛЫ (рыдая).   Я поубиваю этих врачей!! 
ГОЛОС АМИНА.   Дайте мне уйти, я не хочу в полицию. 
ГОЛОС ПАНАИСА.   Сиди, не дергайся! Закария, выпей воды! 
НЕЗНАКОМЫЙ ГОЛОС.   У кого тут аппендицит? 
 ГОЛОС ШАЙЛЫ.   Вы что, правда, будете его лечить?! (Визжит.) Я задушу его! (Звуки борьбы.) 
ГОЛОС ПАНАИСА.   Она не виновата, у нее умер ребенок.  
НЕЗНАКОМЫЙ ГОЛОС.   В суде будете разбираться. 
ГОЛОС ИЗ НОВОСТЕЙ.   Несовершеннолетний сомалиец, обвиняемый в похищении ребенка, после 
медицинской экспертизы признан невиновным, и размещен в клинику для подростков отстающих 
в умственном развитии.  
ГОЛОС ПАНАИСА.   Нет, Закария, к сожалению, я не смог помочь: Шайла ничего не добилась. Ее 
отправили в полевой лагерь для беженцев в Сирии. А врачей не судили, конечно, это глупость. 
ГОЛОС СУДЬИ.   Обвиняемый Закария, встаньте. Вы признаны виновным в осуществлении 
нелегальной медицинской деятельности и укрывательстве беженцев в своем доме, и 
приговорены к принудительным работам в исправительном центре сроком на один год.   
 
 4. 
 Дом Закарии. Появился телевизор, незначительные изменения в комнате. На диване 
лежит Лея, смотрит телевизор и грызет семечки. Закария открывает дверь ключом и 
входит. Останавливается, видя Лею. 
 
ЛЕЯ.   О, привет, Закария! Что, уже год пролетел?! Быстро! 
ЗАКАРИЯ.   Что ты тут делаешь? 
ЛЕЯ.   Ты же знаешь: твой дом был продан с аукциона за неуплату, и я его купила! Ты извини. Ты 
же в курсе он давно мне приглянулся! Уж очень удачное расположение.  
ЗАКАРИЯ.   Ясно. 
ЛЕЯ.   А ты за год работ окреп! (Усмехнувшись.) Согласился бы ты еще тогда мне его продать! Ведь 
я давала хорошие деньги за него! Ну, как тебе жилось в исправительном центре? 
ЗАКАРИЯ.   Когда-нибудь ты тоже попадешь в тюрьму. 
ЛЕЯ.   Вряд ли. Я не рискую. Это только ты мог держать свои лекарства и инструменты дома на 
виду. А я держу всю свою информацию в голове! У меня уникальная память! Я помню сюжеты 
тысячи фильмов. 
 

С мансарды по лестнице спускается Амин. 
 

АМИН.   Лея, а в каком фильме у девчонки продали дом с аукциона, и его купил иранец с семьей? 
ЛЕЯ.   «Дом из песка и тумана». 
АМИН.   Идиотское название. 
ЗАКАРИЯ.   И ты здесь? 
ЛЕЯ.   Помощник.   
ЗАКАРИЯ.   Из приюта удрал? 
АМИН.   Не удрал: я погулять выхожу! Дурак я, что ли? А чего они меня со слабоумными 
поместили? Я любого врача или медсестру обману! Какой же я слабоумный? Я ненадолго убегаю 
оттуда. Я теперь на статус беженца работаю как несовершеннолетний.  
ЛЕЯ.   Авось, дадут, пожалеют дурака. Один раз вот уже пожалели, прооперировали.  
АМИН.   Я во время операции спал, а когда очнулся, уже все вырезали. Болело, но через неделю 
прошло, как раз к суду. 
ЛЕЯ.   Ну что, Закария, с законом шутки плохи? Кто бы знал, что все так обернется! 
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ЗАКАРИЯ.   Хочешь посмеяться надо мной? Смейся. 
ЛЕЯ.   Пошел бы ко мне работать врачом с самого начала, я бы тебя в обиду не дала.  
АМИН.   А я кое-что нашел наверху. Хотите, покажу? (Втайне от Закарии показывает Лее какой-
то компакт-диск. Шепотом ей на ухо.) Он его прятал за семью замками! 
ЛЕЯ.   Подожди, Амин. Кстати, Закария, ты знаешь, что твою Полину увезли старики? 
ЗАКАРИЯ.   В Россию? 
ЛЕЯ.   Какую там Россию? Им обоим дали статус беженцев.  
ЗАКАРИЯ.   Вот как? 
ЛЕЯ.   Они Полину и забрали! Наверно, помогут ей. Впрочем, больше ничего про них не знаю. 
ЗАКАРИЯ.   Слава Аллаху.  
ЛЕЯ.   Эх ты, верующий. Я кандидатуру на ее место в ресторан быстро нашла, благо, голодных 
много. И домик твой тоже быстро оприходовала – через полгода.  
ЗАКАРИЯ.   Дом – это просто дом. Это стены. (Хочет уйти.) 
ЛЕЯ.   Пока! Жаль, что у тебя не может быть семьи. Тебе ведь одиноко. Куда пойдешь? 
ЗАКАРИЯ.   К другу. 

ЛЕЯ.   А, к следователю? У него недавно пес умер.  

 
 Пауза. 
 
ЗАКАРИЯ.   Жаль собаку. 
 
 Закария выходит. Амин хмыкает, запирает дверь, вставляет диск в dvd. На экране 
появляются фотографии из жизни Закарии в мирное время, где он дома с родителями, на 
свадьбе с невестой, в парке с ребенком, в больнице с пациентами и коллегами, на улице 
Дамаска с друзьями, во время застолья в гостях, у моря, в горах, у мечети, у музея…  - обычные 
фотографии из жизни обычного человека. Занавес. 
 


